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M411: Augsburger Stadtbuch

14ra,1 hie hebt sich an daz lantrehtbuch .
14ra,2 Von geleite .
14ra,3 Ez ist daz reht .
14ra,4 daz chein kvench
14ra,5 noch chein bisschof .
14ra,6 noh chein
14ra,7 vogt noh chein burggrafe .
14ra,8 noch niemen / decheinen man
14ra,9 beleiten svln in dise stat . der
14ra,10 einen burger / oder iemen / der
14ra,11 in der stat gesaezzen ist . er si
14ra,12 phaffe / oder leie / beschadegut
14ra,13 hat . mit raube . mit brande .
14ra,14 mit gulte . oder mit swelhen
14ra,15 sachen er in geschadeget hat .
14ra,16 in der stat / oder da vor an der
14ra,17 clager wort . // Swelher der
14ra,18 rihter daz braeche / daz er iemen
14ra,19 beleitte / an des clagers wort .
14ra,20 so mak der clager sinen gescholn
14ra,21 wol benoeten / ane des
14ra,22 rihters boten . vnde sol er des
14ra,23 gen den rihtern cheinen schaden
14ra,24 han . Von dem Rate .
14ra,25 Man sol auch wizzen . daz
14ra,26 disiu stat ze anspurch .

14rb,1 ze allen ziten einen gesworn
14rb,2 rat sol haben / von zwelf erbaeren
14rb,3 mannen / der besten vnde
14rb,4 der witzegsten / die hie sin . der
14rb,5 sol auch niht minner sin . ir en
14rb,6 si danne mer / nah guetem rate .
14rb,7 In wes gewalt div tor sin svln . Ez svln
14rb,8 auch div
14rb,9 tor / dirre stat ze auspurch ze allen
14rb,10 ziten in der burger gewalt

Referenzkorpus Mittelhochdeutsch v2.0 (https://linguistics.rub.de/rem) 1

https://linguistics.rub.de/rem


M411: Augsburger Stadtbuch Modernisierter Lesetext

14rb,11 sin . vnde in niemen anders .
14rb,12 wan in des / der von iren waegen
14rb,13 vnde von irem gewalte / dar vffe
14rb,14 ist . Welh reht ein marggrafe vf
14rb,15 sinen lanttaidingen habe ze
14rb,16 rihtenne her ze dirre Stat .
14rb,17 Ein Marggrafe von burgawe
14rb,18 der sol rihten
14rb,19 den burgern / dem armen / vnde
14rb,20 dem richen / vf sinen lantteidingen /
14rb,21 swaz si im clagent . daz in
14rb,22 geschaehen ist . mit raube . mit
14rb,23 brande . mit haimsuche . vmbe
14rb,24 aigen . vmbe lehen . vmbe gulte .
14rb,25 vnde daz in geschaehen ist in siner
14rb,26 grafschefte / nah des landes

14va,1 rehte // Er hat auch in dise
14va,2 stat niht ze rihten / noch ze
14va,3 gebietenne . noh ze aehtenne
14va,4 Welich
14va,5 reht vn- welhen gewalt ein ieglich
14va,6 vogt in d’ stat vn- dr vz haben sol .
14va,7 Daz ist daz der vogt / vn-
14va,8 sin vndertane / vns rihten
14va,9 suln /. niemen cheinen gewalt
14va,10 tvn suln /. vnde vns schaermen
14va,11 suln / tages / vnde nahtes /
14va,12 in der stat / vnde der vor /. vnde
14va,13 suele wir im des geholfen sin /.
14va,14 swa er daz an grifet / mit vnserm
14va,15 rate / ez si tages / od’ nahtes /
14va,16 welh reht die vzvogte hin z der .
14va,17 burg’ hueber vn- hin z ir gute habent
14va,18 ze rihtenne vf dem lande .
14va,19 Die vogte vf dem
14va,20 lande / die hant niht
14va,21 ze rihtenne . hin ze der burger
14va,22 gute / noch hin z ir luten / die
14va,23 dr uffe sitzent / wan ze zwain
14va,24 ziten in dem iare / ze Maien /.

14vb,1 vnde ze herbeste /. vmbe gulte /.
14vb,2 anders so rihtent si durch daz
14vb,3 iar /. wnden /. haimsuche /. diupstal /.
14vb,4 vraefel /. vnde allen gewalt /.
14vb,5 vnde swem ez ze m libe stat /.
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14vb,6 den suln si antwrten in die stat /
14vb,7 dem vogte / vnde der sol ez rihten .
14vb,8 welh reht vn- welhen gewalt ein
14vb,9 burggrafe a m gerihte vnde
14vb,10 in der Stat haben sol .
14vb,11 Ein ieglich burggrafe
14vb,12 sol rihten / dem armen /
14vb,13 vnde dem richen /. vnde sol auh
14vb,14 niemen cheinen gewalt tvn /.
14vb,15 ez si vmbe gulte / oder vmbe
14vb,16 liepnar /. vnde stat auch sin bvzze
14vb,17 niht hoher / danne ze fivnf
14vb,18 schillingen /. vnde sol auch cheinen
14vb,19 satz setzen vber die lipnar /
14vb,20 an die ratgaeben / noh auh
14vb,21 si an in / vnde swen vnser herre
14vb,22 der Bisschof dar zu git . Swa
14vb,23 er des niht en taete / so hat der
14vb,24 burggrafe / vnde die ratgaeben /
14vb,25 den gewalt / daz si der stete raten
14vb,26 daz beste daz si wizzen /.

15ra,1 vmbe die liepnar /. vnde swes
15ra,2 er vnde die ratgaeben mit
15ra,3 einander / vberein choment .
15ra,4 daz sol er in staete haben / vn-
15ra,5 rihten . vnde swa er in daz braeche /
15ra,6 vnde des niht en rihte . daz
15ra,7 sol in der bisschof rihten hin z
15ra,8 im . vnde swa daz der bisschof
15ra,9 niht rihtet . so sol ez vns der
15ra,10 vogt rihten . welh reht ein
15ra,11 mvnzmeister gen der Stat
15ra,12 haben sol vnde si gen ime .
15ra,13 Man sol auch wizzen daz
15ra,14 div Mvenze haben sol /
15ra,15 einen Mvnzmaister /. vnde dar
15ra,16 zv zwelf husgenozzen . ez en
15ra,17 hat auch der vogt /. noh d’ burggrafe /
15ra,18 noh niemen anders ze
15ra,19 rihten cheiniv dinch / in die
15ra,20 mvenze / noch daz dar zv hoeret /
15ra,21 wan der Bisschof vnde sin
15ra,22 // Mvnzmaister . wil man wizzen
15ra,23 wer zv der Mvnzze hoeret /.
15ra,24 daz sint . Goltsmide /. vnde ir
15ra,25 gesinde /. vnde dar zu quetzaer /
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15ra,26 vnde der gesinde . Man sol auh

15rb,1 wizzen swelch man / der zv der
15rb,2 mvnzze hoeret / einen totslac
15rb,3 taete / oder eine wnden /. daz sol
15rb,4 der vogt rihten uber sinen lip .
15rb,5 Vnde swaer danne reht habe
15rb,6 hin ze dem gute / ez si d’ bisschof
15rb,7 oder der vogt / dem vertaile wir
15rb,8 des niht . Ez en sol auch niemen
15rb,9 den husgenozzen / noh swer zv
15rb,10 der mvnze gehoeret / fuer den
15rb,11 mvnzmaister gebieten /. wan
15rb,12 der / den der mvnzmaister dar
15rb,13 zv gesetzet hat /. vnde svln si
15rb,14 dem gehorsam sin . // Swelh’
15rb,15 des niht en tvt /. vnde im dri stvnt
15rb,16 fuer geboten wirt / von dem boten /.
15rb,17 vnde niht fur chvmt /. der
15rb,18 git ze galtnvsse dem mvnzmaister
15rb,19 drizzik phenninge /
15rb,20 als dicke so er ez brichet .
15rb,21 // Ez sol auch niemen chein silb’
15rb,22 verkauffen in der Stat . ez si
15rb,23 der gast / oder der burger /. wan
15rb,24 dem mvnzmaister /. vnde den
15rb,25 husgenozzen / mag er ez wol v’kauffen /
15rb,26 vnde niemen anders /.

15va,1 Waer aber / daz silber so gaebe
15va,2 waere / daz der muenzmaister /
15va,3 vnde die hvsgenozze / sin niht
15va,4 trveten geniezzen / so mag er
15va,5 ez verkauffen / swem er wil .
15va,6 // Ez en sol auch chain goltsmit /
15va,7 chain silber kaufen /
15va,8 wan daz er selbe wrchen wil .
15va,9 durch sinen nvtz /. vnde sol auh
15va,10 der goltsmit / niemen sin silb’
15va,11 brennen / wan daz er selbe verwrchen
15va,12 wil . // Man sol auh
15va,13 wizzen mer /. swelich burgaer
15va,14 silber kaufen wil / des er bedarf
15va,15 hin ze kaerlingen /. ze franken /.
15va,16 ze bozen / oder ze venedie /. der
15va,17 sol kaufen hin ze kaerlingen
15va,18 vierzik mark /. vnde niht mer /
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15va,19 vnde zwainzik mark hin ze
15va,20 franken /. zwainzik mark vn-
15va,21 niht mer / hin ze bozen . vnde
15va,22 vierzik / hin ze venedie . Vnde
15va,23 swaz auch der burger mer kaufen
15va,24 wil / danne als da vor geschriben
15va,25 ist . daz sol er mit des mvnzmaisters
15va,26 worte kaufen . vnde

15vb,1 sol ez auch waegen / vor dem
15vb,2 mvnzmaister . Swelich burg’
15vb,3 div selben reht brichet / als si
15vb,4 da geschriben sint / der git dem
15vb,5 mvnzmaister sinen slahschatz /.
15vb,6 von dem silber daz er wider
15vb,7 reht kaufet hat . // Swaz auh
15vb,8 verslagener phenninge ist .
15vb,9 swelher hande mvnzze die sin /.
15vb,10 die en sol niemen waehseln / wan
15vb,11 der mvnzmaister / vnde sin rehte
15vb,12 husgenozze . // Swaer daz
15vb,13 brichet bewaert ez der mvnzmaister /
15vb,14 vor dem vogte . der ist
15vb,15 dem vogte schuldik eins phunt
15vb,16 phenninges /. vnde dem mvnzmaister /
15vb,17 des schlahschatzes / als
15vb,18 dicke so er ez brichet // Ez
15vb,19 en sol auch chain gastgaebe /
15vb,20 von sinen gesten die hin z im
15vb,21 varent oder von andern gesten /
15vb,22 chain silber kaufen / ime
15vb,23 selben / noh den gesten /. vnde sol
15vb,24 ez auch niht waegen . Swelch
15vb,25 gastgaebe daz dar vber braeche /
15vb,26 der git dem vogte ze buzze /

16ra,1 ein phunt phenninge / vnde
16ra,2 dem munzmaister / als dicke
16ra,3 so er ez brichet . // Der gastgebe
16ra,4 mak wol von sinem
16ra,5 gaste silber naemen / an der
16ra,6 chost / die er da ce ime getan
16ra,7 hat /. vnde mag auch daz selbe
16ra,8 waegen ane galtnvsse .
16ra,9 Swelch man sinen waert vmbe
16ra,10 silber git /. ez si der burger
16ra,11 oder der gast . der mak daz
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16ra,12 wol tvn ane galtnvsse . vnde
16ra,13 sol daz silber enphahen von
16ra,14 dem munzmaister /. wil er
16ra,15 aber daz silber verkaufen /.
16ra,16 daz sol er der mvnzze niht enphueren /.
16ra,17 vnde sol ez verkaufen
16ra,18 in die mvnzze /. vn- niemen
16ra,19 anders . Braeche iemen da / d’
16ra,20 git den slahschatz von dem silber /
16ra,21 daz er da verkaufet hat .
16ra,22 vnde dem bisschofe / vnde dem
16ra,23 mvnzmeist’ ein phvnt phenninge
16ra,24 ze buzze . // Swelich
16ra,25 man in gotes verte varen wil /
16ra,26 vber mer /. ze Rome / ze sant

16rb,1 Iacobe /. oder swar er varen wil /.
16rb,2 der kaufet silber wol / vnde and’
16rb,3 phenninge / der er bedarf ze siner
16rb,4 zervnge /. vnde hat chain galtnvsse
16rb,5 dar vmbe . // kaufet ein
16rb,6 gast in d’ stat silber ane des
16rb,7 mvnzmaisters vrlaup /. der ist
16rb,8 dem munzmeister / von dem silb’
16rb,9 des slahschatzes schuldik .
16rb,10 // Div mvnze hat auch daz reht /
16rb,11 swelh man entrinnet in die
16rb,12 mvnze / oder vnder daz dach / vor
16rb,13 der mvnze / vmbe swelhe schulde
16rb,14 daz ist /. der sol fride da han /. vnde
16rb,15 sicher sin / sines libes / vnde sins
16rb,16 gutes /. also daz im niemen kain
16rb,17 leit tuen sol . Braeche daz iemen
16rb,18 dar vber /. der hat den bisschof
16rb,19 haimgesuechet / reht als in siner
16rb,20 kamer /. wan div mvnzze in sine
16rb,21 kamer hoeret /. vnde sol sin hulde
16rb,22 gewinnen dar vmbe / vnde auh
16rb,23 ime bezzern / an sine gnade .
16rb,24 // Swenne man die phenninge
16rb,25 versleht / vnde man si niwe vz
16rb,26 git /. so sol der mvenzmaister / dem

16va,1 Bisschofe ze sinen eren gaeben /
16va,2 ein phunt phenninge /. vnde elliv
16va,3 iar an dem hailigen tage ze
16va,4 den wihennahten / ein phvnt
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16va,5 phenninge / ze opherphenningen .
16va,6 // Div mvnze hat auch
16va,7 daz reht daz die husgenozze /
16va,8 reht geloete suln haben / als daz
16va,9 des mvnzmaisters ist . Da ce swelhem
16va,10 hvsgenozze / man daz vinde /
16va,11 daz daz geloete niht reht ist .
16va,12 ez si ze swaere / oder ze ringe /. swa
16va,13 er des bewaert wirt / da ist sin gut /
16va,14 des bisschofes / nah gnaden /. vn-
16va,15 sol der vogt rihten hin ze sinem
16va,16 libe / als reht ist . Waer aber daz .
16va,17 daz er da von entwiche /. vn- sich d’
16va,18 bisschof sines gutes vnd’wnde /
16va,19 so sol er des vogtes hulde doch gewinnen /.
16va,20 Waere aber daz / daz
16va,21 niht gutes da waere /. so sol er
16va,22 des bisschofes / vnde des vogtes
16va,23 hulde gewinnen . // Zihet ab’
16va,24 iemen den mvnzmaister / oder
16va,25 kainen husgenozzen / kainer
16va,26 valschen dinge /. mak der daz .

16vb,1 hin ze im / niht bewaern als reht
16vb,2 ist /. so sol man uber in rihten / in
16vb,3 allen dem rehte /. als uber ienen
16vb,4 den er da beschuldiget hat
16vb,5 // Swaz der mvnzmaister / oder
16vb,6 die husgenozzen / silbers kaufent /
16vb,7 daz si niht verwrchen mvegent /.
16vb,8 ez si gebrant / oder phenninch
16vb,9 silber /. daz mvgent si wol
16vb,10 verkaufen vz der mvnzze / ane
16vb,11 gevaerde / swem si wellent /. vn-
16vb,12 dultent kain galtnvsse dar vmbe .
16vb,13 // Swenne man die
16vb,14 phenninge versleht / so sol man
16vb,15 dem kaeppellaere gaeben fivnf
16vb,16 schillinge phenninge /. vnde sol
16vb,17 daz der mvnzmaister tvn .
16vb,18 // Man sol auch wizzen ob dem
16vb,19 bisschofe / ze wizzen getan wirt /
16vb,20 oder sinen vitzetvme / od’ sime
16vb,21 kameraer /. daz der husgenozzen
16vb,22 kainer / oder der mvnzmaister /
16vb,23 kaine boshait an der ringe / der
16vb,24 phenninge getan habe /. da sol d’
16vb,25 bisschof / sinen kameraer / oder
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16vb,26 sinen vitztvm / hine senden ./

17ra,1 vnde sol der bote / vor dem
17ra,2 muenzmaister / oder vor dem
17ra,3 husgenozze / der sin beziegen
17ra,4 ist / in die phenninge grifen /
17ra,5 ane gevaerde /. vnde sol eine
17ra,6 hant volle naemen /. vnde sol
17ra,7 die tragen ze dem mvnzmeister /
17ra,8 vnde sol si versuchen / ob si
17ra,9 gut sin /. vnde in der swaerin
17ra,10 standen / als si danne gesetzet
17ra,11 sint /. des selben hat gewalt
17ra,12 alle waege / ze tvenne des bisschofes
17ra,13 kamerer / vnde sin vitztvm ./
17ra,14 swenne si wellent /. Sint auch
17ra,15 die phenninge niht reht / als
17ra,16 si stan suln / so si versuchet waerdent /
17ra,17 so sol d’ selbe / des die phenninge
17ra,18 gewaesen sint / des bisschofes
17ra,19 hulde gewinnen / nah
17ra,20 sinen gnaden . // Ez en hat
17ra,21 auch niemen niht ze gebieten
17ra,22 dem muenzmaister / noh den
17ra,23 husgenozzen / noh anders niemen /
17ra,24 der in die mvnzze hoeret /
17ra,25 wan der bisschof / vnde sin
17ra,26 mvnzmeister / er n phlaege danne

17rb,1 anders geschaeftes / danne der
17rb,2 zu der mvnzze hoeret // Man
17rb,3 sol auh wizzen / swenne der
17rb,4 bisschof sine phenninge haizzet
17rb,5 verslahen / vnde daz mit
17rb,6 gutem rate tvt /. swenne des zit
17rb,7 ist / daz man si verbieten sol /. so
17rb,8 sol der vogt / die sturengloggen
17rb,9 haizzen luten /. vnde sol der vogt /
17rb,10 die alten phenninge verbieten /
17rb,11 daz si niemen naeme . Vnde sol
17rb,12 auch gebieten daz niemen mit
17rb,13 den alten phenningen kauffe /
17rb,14 noch verkauffe /. wan mit niwen .
17rb,15 phenningen // Da der voget
17rb,16 die alten phenninge verbivtet /
17rb,17 da sol der bisschof bi sin / vnde
17rb,18 engagen ./ vnde zu im naemen
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17rb,19 swen er wil . Vnde ist auch des
17rb,20 vogtes reht / swenne man die
17rb,21 alten phenninge verbivtet ./
17rb,22 daz man im danne gaeben sol /
17rb,23 ein phvnt niwer phenninge ./
17rb,24 zehant . // Man sol auch wizzen
17rb,25 mer / swelhes tages der voget
17rb,26 die alten phenninge verbiutet

17va,1 ze naemenne /. ist daz ieman
17va,2 dem andern gaelten sol /.
17va,3 der sol von dem tage / ze vierzaehen
17va,4 tagen gaelten / sime gelter /.
17va,5 mit alten phenningen / vn- sol
17va,6 daz niemen widerreden /. noch
17va,7 verspraechen / er n naeme die alten
17va,8 phenninge /. verwidert daz
17va,9 iemen / den man des bewaeren
17va,10 mak /. daz er der phenninge niht
17va,11 en wolte /. des sol iener kain galtnvsse
17va,12 han /. vnde sol doch sin alte
17va,13 phenninge naemen . // Man
17va,14 sol auch wizzen ob iemen kainem
17va,15 Iuden gelten sol / da der
17va,16 Iude phant vmbe hat /. od’ kainz /
17va,17 da et er gesuech von nimet daz
17va,18 sol man vmbe in loesen / vmbe
17va,19 alte phenninge ze sehs wochen /
17va,20 von dem tage vnde die alten
17va,21 phenninge verboten sint / in
17va,22 dem rehte als da vor geschrieben
17va,23 stat . als ab’ die sehs wochen
17va,24 hine sint / so sol man ime
17va,25 niwe phenninge gaeben / haupgut /
17va,26 vnde den gesuoch // Man

17vb,1 sol mer wizzen swer phant
17vb,2 da ce eime Iuden stende hat /. od’
17vb,3 ime sust gaelten sol / ane pha-t /
17vb,4 kumt der Iude / vnde der / der daz
17vb,5 phant da ce ime stende hat /. vb’
17vb,6 ein / daz er im niwe phenninge
17vb,7 fur die alten geben wil / uf ein
17vb,8 zil / daz mag er wol tvn / ane
17vb,9 galtnvsse . // Man sol auch
17vb,10 wizzen mer / daz kain Iude im
17vb,11 selben / noh niemen anders kain
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17vb,12 silber kauffen sol / ane des
17vb,13 mvnzmaisters vrlaup . Brichet
17vb,14 ir kainer daz / dar vber . der
17vb,15 git die galtnvsse / als si den cristen
17vb,16 da vor geschrieben stat / als
17vb,17 dicke so er ez brichet // Man
17vb,18 sol auch wizzen daz kain vnd’keufel /
17vb,19 niemen kain silb’ kaufen
17vb,20 sol / noh verkaufen / ane des
17vb,21 mvnzmeisters wort / vn- suln
17vb,22 die vnderkeufel des swern / vor
17vb,23 dem vogte / vnde vor dem mvnzmaister /
17vb,24 daz si daz staete halten /
17vb,25 vnde vnzerbrochen . Braeche
17vb,26 ir kainer daz / des er bewaert

18ra,1 wrde /. dem sol man sin hant
18ra,2 abe slahen /. oder fur die hant
18ra,3 dem vogte ein phunt
18ra,4 // Daz sint auch div reht /. div die
18ra,5 husgenozze hant /. vnde swer /
18ra,6 zv der mvnze hoeret . Ob ir ainer
18ra,7 den andern raufet / oder
18ra,8 sleht / oder swaz er im tvt / ane
18ra,9 den totslak / vnde ane die wnden /
18ra,10 daz sol der munzmaister
18ra,11 rihten /. vnde anders niemen .
18ra,12 Swelher slahte schulde ainer
18ra,13 dem andern tvt /. ane den totslach /.
18ra,14 vnde ane wnden /. vnde
18ra,15 ane die diupstal /. der ist dem
18ra,16 mvnzmaister / niht mer schuldik /
18ra,17 danne fivnf schillinge /
18ra,18 phenninge nah gnaden . vn-
18ra,19 sol des clagers frivntschaft gewinnen .
18ra,20 Ist aber daz ir ainer /
18ra,21 den andern haimsuchet /. daz
18ra,22 rehtiv haimsuche haizzet /. der
18ra,23 ist dem mvnzmeister schuldik /
18ra,24 ze galtnvsse fvnf phvnt nach
18ra,25 gnaden /. vnde dem clager zwelf
18ra,26 e․schillinge // Man sol auch

18rb,1 wizzen mer / daz der muenzmaist’ /
18rb,2 noh kain husgenoz / in kains
18rb,3 gastgaeben hus / noh in niemens
18rb,4 huse / noh anderswa /. kain silber
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18rb,5 kauffen sol / wan vor d’ mvnze ./
18rb,6 Swer daz vnder in brichet /. als
18rb,7 dicke so er ez brichet /. so git er
18rb,8 dem munzmeister / fivnf schillinge /
18rb,9 nah gnaden ze galtnvsse ./
18rb,10 Man sol auch wizzen / ob iemen
18rb,11 kvmt fur die mvnzze / zv dem
18rb,12 mvnzmaister / oder zv der husgenozen
18rb,13 ainem /. vnde wil waehseln /
18rb,14 swaz er waehseln wil /. sprichet
18rb,15 danne iener / “gant dan mit
18rb,16 mir in min hus /” daz mag er wol
18rb,17 tvn / ob er wil / ane galtnvsse
18rb,18 // Spraeche aber der mvnzmeist’ /
18rb,19 oder der husgenoz / von im saelben /.
18rb,20 “gant dan mit mir her haim /
18rb,21 ich wil da haime mit iv waehseln /.”
18rb,22 swer daz tvt / der git dem
18rb,23 munzmaister / ze galtnvsse fvnf
18rb,24 schillinge phenninge / nah gnaden
18rb,25 als dicke so er ez tvt . // Ist
18rb,26 aber daz iemen kain silber waegen

18va,1 wil /. daz uf kainen waehsel
18va,2 hoeret / noch kainen husgenoz
18va,3 an hoeret /. der sol daz waegen da
18va,4 ce dem munzmaister /. vn- niend’
18va,5 anderswa . Ist aber der mvnzmaister
18va,6 hie haime niht /. swelhez
18va,7 husgenozzen er ez danne enpholhen
18va,8 hat / der sol ez wol waegen /
18va,9 vnze der mvnzmaister
18va,10 her wider haim kuemet .
18va,11 // Man sol auch wizzen daz der
18va,12 husgenozzen geloete / elliv gelichut
18va,13 suln sin / nah des mvnzmeisters
18va,14 geloete /. vnde suln auch elliv
18va,15 gelich gestemphet sin / mit ainem
18va,16 marke / daz der mvnzmeist’
18va,17 hat . // Dar vber so ist reht /.
18va,18 daz ein ieglich man / er si gewander /.
18va,19 kramer /. gastgaebe / hucker /.
18va,20 vlaismanger / vnde swer mit
18va,21 wagen / vnde mit geloete vmbe
18va,22 gat /. gelichiv geloete haben svln /
18va,23 div elliv gemachet sin / nah des
18va,24 munzmeisters geloete /. vnde
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18va,25 div elliv geliche / mit des mvenzmaisters
18va,26 stemphysen / gemerket

18vb,1 sin . Vnde swa man div gestemphten
18vb,2 geloete also niht
18vb,3 rehtiv vindet / daz haizzent valschiv
18vb,4 geloete /. vnde sol ez der
18vb,5 vogt rihten / nach valsches rehte .
18vb,6 // Man sol auch wizzen / daz
18vb,7 div mvnze sol haben / einen biderben
18vb,8 man / erbaeren / vnde gewissen /
18vb,9 der ein husgenoz si / vn-
18vb,10 der die mvnzze bewar / vnde
18vb,11 versuche an rehter wizze
18vb,12 // Man sol auch wizzen . swenne
18vb,13 man die alten phenninge verbiutet
18vb,14 ze naemenne /. swer dar
18vb,15 nach mit den alten phenningen
18vb,16 kaufet / oder verkaufet ./
18vb,17 swa des vogtes boten / vnde des
18vb,18 mvnzmaisters / dar zv choment ./
18vb,19 die svln die phenninge naemen /
18vb,20 vnde suln ieglichen enzwai
18vb,21 sniden /. vnde svln ieme div stucke
18vb,22 wider gaeben / dem si die phenninge
18vb,23 genomen habent / vnde
18vb,24 sol dar vber kaine galtnvsse
18vb,25 mer haben . Waz rehtes der
18vb,26 burcfride hat .

19ra,1 Ez hat der burcfride
19ra,2 daz reht /. swelh man hie
19ra,3 ze auspurch ainen totslac
19ra,4 tvt /. swer den burcfride danne
19ra,5 hat / der sol dem vogte clagen /.
19ra,6 vnde Ist sin reht /. daz man ime
19ra,7 bezzern sol / mit zaehen phunt
19ra,8 rotwilern /. oder mit sehs phunt
19ra,9 auspurgaern /. ez en si danne als
19ra,10 verre / ob er hus hat /. an swelhez
19ra,11 er / oder sin vrivnt danne wiset /
19ra,12 da sol im der vogt hine rihten /.
19ra,13 also / daz er daz hus nider sol
19ra,14 haizzen slahen / mit d’ stvrengloggen /.
19ra,15 vnde swenne d’ virst
19ra,16 gevallet /. so ist im gerihtet /
19ra,17 vmbe den burcfride /. vnde ist
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19ra,18 im kains phenninges mer
19ra,19 schuldik /. vnde sol der voget
19ra,20 dannen gan /. vnde sol niemen
19ra,21 kain holz dannen tragen / hat
19ra,22 aber er weder hus / noh ander
19ra,23 gut / so ist er schuldik dem / der
19ra,24 den burcfride hat / zaehen phvnde
19ra,25 rotwiler phenninge / oder
19ra,26 sehs phvnt auspurger / in reht’

19rb,1 gulte // Ist daz ein man den andern
19rb,2 wndet /. daz vor gerihte ein
19rb,3 wnde gehaizen mak /. die man
19rb,4 dem vogte fur aine wnde buezzet /.
19rb,5 der ist dem / der den burcfride
19rb,6 hat / fivnf schillinge auspurger
19rb,7 phenninge schuldik . Welh reht
19rb,8 der zolner haben suele in der stat
19rb,9 vnde da ze den bruggen .
19rb,10 Swelch gast sin gut hie
19rb,11 in der stat verkauffet /. der
19rb,12 sol ze - phunt⁄zolle gaeben / vier
19rb,13 phenninge nach genaden .
19rb,14 // kaufent aber zwene geste mit
19rb,15 einander /. ainen kauf an dem
19rb,16 andern /. der mvez ietwederre sinen
19rb,17 phuntzol geben / vier phenninge
19rb,18 von dem phuonde nah gnaden .
19rb,19 // kaufet auch ain gast mit
19rb,20 einem burger ainen kaufschatz /
19rb,21 gegen dem anderen /. des hat der
19rb,22 zolner gewalt ze naemenne den
19rb,23 zol von dem gaste /. vom dem kaufe
19rb,24 den er da hin git /. od’ von dem /
19rb,25 den er an sinem kaufe nimet .
19rb,26 // kvmt auch ain gast in die

19va,1 stat /. vnde git sinen kaufschatz
19va,2 vmb beraite phenninge /. vnde
19va,3 kaufet mit den phenningen / ainen
19va,4 andern kaufschatz /. swelh’
19va,5 hande der ist /. so hat der zolner
19va,6 des gewalt /. daz er von im nimt
19va,7 den zol / von dem kaufschatze .
19va,8 den er da hin gaeben hat /. oder
19va,9 von dem / den er da kaufet hat .
19va,10 // Man sol auch wizzen daz
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19va,11 der zolner / naemen sol von den
19va,12 gesten die in die stat varent /. vn-
19va,13 salz fuerent / von ieglichem fueder
19va,14 salzes / einen phenninch .
19va,15 // Kaufet aber ain gast hie in d’
19va,16 stat salz /. der ez wider vz fueren
19va,17 wil /. der git auch von dem fueder
19va,18 ainen phenninch . // er sol auh
19va,19 nemen von zwain schiben ainen
19va,20 phenninch // Er sol auch naemen
19va,21 von ainer blahen salzes
19va,22 vier phenninge . // Von ainem
19va,23 fueder wins vier phenninge .
19va,24 // ein halp fueder zwene .
19va,25 // Von aime saume honiges den
19va,26 man vz der Stat fueret / da sol

19vb,1 er zwene phenninge von naemen /
19vb,2 von den gesten . Verkaufet
19vb,3 man aber daz honik hie
19vb,4 in der stat /. so sol er von dem
19vb,5 aimer zwene phenninge naemen
19vb,6 // Swelch gast ainen
19vb,7 esel verkaufet / da sol er drizzik
19vb,8 phenninge von naemen // Von
19vb,9 eime rosse vier phenninge .
19vb,10 Von eime rinde einen phenninch .
19vb,11 // Von kainem varhe /
19vb,12 nihtesniht // Von ainem stvebich
19vb,13 nvzze / einen phenninch .
19vb,14 Fueret man aber die nvzze
19vb,15 in secken /. so nimt er von dem
19vb,16 scheffel / ainen phenninch .
19vb,17 // Von aime Stuebich pyrvon / od’
19vb,18 ephel / ainen phenninch // Von
19vb,19 ainem bachen / der ains phvndes
19vb,20 waert ist / zwen phenninge .
19vb,21 Der ains halben phundes wert
19vb,22 ist / ainen phenninch . vn- swaz
19vb,23 sin minnr ist / einen helblinch .
19vb,24 // Von ainer wage wahses
19vb,25 vier phenninge . // Von ainer
19vb,26 wage vnslides / zwen phenninge .

20ra,1 // Von ainer wage smerwes /
20ra,2 zwen phenninge // Von aime
20ra,3 steine wollen / einen phenninch .
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20ra,4 // Von ainer ieglichen rindes
20ra,5 huete / die man besunder verkaufet
20ra,6 ainen helbelinch // Von
20ra,7 ainer geworhten / ainen phenninch
20ra,8 // Swelich gast linwat
20ra,9 her in die stat fueret /. der si vor
20ra,10 der stat kaufet hat /. der git den
20ra,11 phuntzol // Swelich waeber
20ra,12 sine Linwat her in die stat fueret /.
20ra,13 die er selbe geworht oder
20ra,14 gekauft hat / der git den phuntzol
20ra,15 // Swelich vzman / oder
20ra,16 frowe / in sinem huse linwat erziuget /
20ra,17 ane gevaerde /. bringet
20ra,18 er die in die stat . vnde wil si v’kauffen
20ra,19 der sol kainen zol gaeben
20ra,20 // Von ainem ieglichen
20ra,21 mvelsteine / vier phenninge .
20ra,22 // Von eime toeten Iuden d’ vroemede
20ra,23 ist /. vnde man in in die
20ra,24 stat fueret /. da sol der zolner drizzik
20ra,25 phenninge von naemen .
20ra,26 // Fueret auch ein gast durh

20rb,1 die stat / sinen kaufschatz in saumes
20rb,2 wise /. der sol geben ie von
20rb,3 dem saume / zwen phenninge .
20rb,4 // Sint ez aber huete / so sleht er
20rb,5 ie zwainzik grozze huete / fur einen
20rb,6 saum . Vnde fvnf vnde zwainzik
20rb,7 chlainer / fur einen savm
20rb,8 // Swaz aber ein man anders fueret
20rb,9 daz gegen aime saume geziuhet /.
20rb,10 der git ie von dem savme
20rb,11 zwen phenninge . // kvmet
20rb,12 ein gast in die stat / vnde git sinen
20rb,13 kaufschatz / swelher hande
20rb,14 der ist vmb beraite phenninge /
20rb,15 der git dem zolner sinen phvntzol .
20rb,16 Lat aber der gast die phenninge
20rb,17 furbaz ligen / uf ein zil .
20rb,18 daz er ir niht an gelegen mak /
20rb,19 swenne er si dar nach an einen
20rb,20 kaufschatz leit /. so ist er dem
20rb,21 zolner von dem selben gute /.
20rb,22 kains zolles schuldik /. wan er z
20rb,23 im . e . verrihtet hat // Vnde
20rb,24 git ein gast sinen kaufschatz
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20rb,25 dinges / vf ein zil . vnde hat er
20rb,26 den zolner des erren mals verrihtet /.

20va,1 so ist er im von dem selben
20va,2 gute / niht mer schuldich .
20va,3 // Stirbet aber ainem man
20va,4 sin ros /. oder sin rint /. vnde bringet
20va,5 die selben hut in die stat /
20va,6 uf dem marckte /. der git niht
20va,7 zolles da von . // Fueret ein
20va,8 gast dem zolner sinen zol hin /.
20va,9 begrifet er den / so sol ime der
20va,10 zolner gaeben den zol / den er
20va,11 von im genomen solte han /. vn-
20va,12 sol sich der zolner / iens gutes
20va,13 vnderwinden /. vnde sol ez ime
20va,14 haben vf gnade . // Swelich
20va,15 burger / eins gastes gutes sich
20va,16 an nimet . dar vmbe daz er dem
20va,17 zolner sinen zol enphure /. wirt
20va,18 des d’ zolner innan . vnde er in
20va,19 des mit rehte bewisen mak /. d’
20va,20 sol dem zolner sinen zol / zwifeltik
20va,21 gaeben /. vnde dem vogte
20va,22 fivnf schillinge / vmbe die vraefel .
20va,23 // Man sol wizzen / ob den
20va,24 zolner an den vor genanten sachen /
20va,25 kein not ane gienge /. da
20va,26 er des zolles reht / mit behaben

20vb,1 sol /. da en bedarf er niemens
20vb,2 mer zv /. wan sin selbes vnde
20vb,3 siner knehte /. ez en waere danne
20vb,4 als verre / daz ez ime ze starch
20vb,5 wrde / da sol im d’ vogt
20vb,6 helfen / vnde furdern / sins rehtes .
20vb,7 // Daz sint div reht div der
20vb,8 zolner hat / an den aigenen div
20vb,9 in der stat / ze burcrehte ligent /.
20vb,10 div suln ir zins gaeben / elliv
20vb,11 iar / an sant michels tage /. als
20vb,12 der zolner dar kvmt /. vnde in
20vb,13 vordert / so sol man im gaeben .
20vb,14 git man s im des ersten iares /. vn-
20vb,15 des andern iares niht / daz en
20vb,16 schadet ienem / der daz aigen
20vb,17 hat niht . Git aber er dem zolner
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20vb,18 sinen zins / von dem aigen / von
20vb,19 dem dritten iare / vn- von den ersten
20vb,20 zwain / so ist er ledik / vor dem
20vb,21 zolner vnde hat in gewaert /
20vb,22 Versumet aber der . der daz aigen
20vb,23 hat . daz er den zins / ze den
20vb,24 drin iaren versaezzen hat /. daz
20vb,25 er dem zolner niht worden ist /.
20vb,26 vn- mak der zolner daz bringen /

21ra,1 als reht ist /. so ist im daz aigen
21ra,2 zinsvellik / vnde ledik worden /
21ra,3 mit allem rehte // Der zoln’
21ra,4 sol auch / da er den zins vordert /
21ra,5 naemen die nachgeburen dar
21ra,6 zv /. die ietwederthalp des aigenes
21ra,7 gesaezzen sint /. da er den
21ra,8 zins gevordert hat /. vnde sol d’
21ra,9 dester mer naemen /. ob ainer
21ra,10 staerbe / so ez ze schulden kome /
21ra,11 daz er ez erziugen muege /. daz
21ra,12 er den zins gevordert habe / von
21ra,13 dem aigen als reht ist /. vnde sol
21ra,14 daz tvn vor dem vogte / selbe dritte /
21ra,15 mit den nachgebuoren .
21ra,16 // Swer auch ain aigen hin git /
21ra,17 daz in der stat ze burcrehte lit /
21ra,18 swenne man daz aigen verkaufet
21ra,19 swer daz danne kaufet /
21ra,20 der git dem zolner sin reht / da
21ra,21 von / also daz der zins kvmet
21ra,22 selbe fuonfte /. den er . e . elliv iar
21ra,23 von dem aigen gaeben hat /. vn-
21ra,24 haizzet daz / rehtiv waegelose .
21ra,25 // Ist aber daz er dem zolner /
21ra,26 sins rehtes von dem aigen niht

21rb,1 en git /. so hat der zolner des gewalt /
21rb,2 daz er Tor oder Tver / nider
21rb,3 legen sol an dem aigen /. vnde sol
21rb,4 die iener niht wider an henken /
21rb,5 vnz er dem zolner sin reht da
21rb,6 von git . Braeche iener daz / so git
21rb,7 er dem vogte / fivnf schillinge / vn-
21rb,8 sol der vogt dem zolner rihten /
21rb,9 vmbe sin waegelose . Wie man
21rb,10 ze der obern brugge zollen sol .
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21rb,11 Z er obern brugge git ein wagen
21rb,12 mit fuonf fuedern salzes ainen
21rb,13 phenninch . Tregt er mer danne
21rb,14 fuonf fueder so git er zwene phenninge
21rb,15 // Ein wagen mit zaehen
21rb,16 schiben salzes gibt einen phenninch .
21rb,17 Vnde swaz er dar vber
21rb,18 tregt / so git er zwen phenninge .
21rb,19 // Ein wagen mit wine gibet
21rb,20 zwen phenninge // Ein wagen
21rb,21 mit Maete gibt zwen phenninge .
21rb,22 // ein wagen mit biere git
21rb,23 ainen phenninch // Ein wagen
21rb,24 mit korne git ainen phenninch .
21rb,25 // Ein wagen mit obze ainen
21rb,26 phenninch // Ein wagen mit

21va,1 hewe ainen phenninch // Ein
21va,2 wagen mit Stroe ainen helbelinch .
21va,3 // Ein wagen mit holze
21va,4 gibt ainen helbelinch // Ein
21va,5 saum kuephers git ainen helbelinch
21va,6 // Ein saum zins gibet
21va,7 ainen helbelinch // Ein saum
21va,8 blies / ainen helbelinch // Ein
21va,9 saum von waelhischem lande /
21va,10 gibt ainen helbelinch // Swer
21va,11 aine rindes hut tregt vf dem
21va,12 rugge / der git ainen helbelinch .
21va,13 // Von hundert ellen linins
21va,14 tuches / ainen helbelinch . Swer
21va,15 minr tregt danne hundert ellez /
21va,16 der git nihtesniht . // Swaer
21va,17 tregt vf dem rugge /. garn /. vlahs ./
21va,18 oder wollen / der git ainen helbelinch
21va,19 // Von zwainzik ellen
21va,20 grabes tueches / die ein man vf
21va,21 sime rugge trait /. git man einen
21va,22 helbelinch . Ist sin mer . so gibt
21va,23 er ainen phenninch . Ist sin minner /
21va,24 so gibt er nihtesniht // Von
21va,25 aime rosse ainen helbelinch
21va,26 // Von ainem esel ainen helbelinch .

21vb,1 // Von aime ohsen einen helbelinch
21vb,2 // Von aime rinde ainen
21vb,3 helbelinch // Von eime swine /

Referenzkorpus Mittelhochdeutsch v2.0 (https://linguistics.rub.de/rem) 18

https://linguistics.rub.de/rem


M411: Augsburger Stadtbuch Modernisierter Lesetext

21vb,4 ainen helbelinch // Von sehs
21vb,5 schaefen / git man einen phenninch
21vb,6 // Ein wagen mit honige /
21vb,7 von zwain aimern / git ainen
21vb,8 helbelinch // Ein saum honiges /
21vb,9 ainen helblinch // Von aime
21vb,10 muelstaine / git man ainen phenninch
21vb,11 // Von ainem bachen /
21vb,12 ainen helbelinch // Ein wagen
21vb,13 mit hueten / der git ie von zwainzik
21vb,14 huten / einen phenninch .
21vb,15 // Ein wagen mit ysen / gibet
21vb,16 zwene phenninge // Ein wagen
21vb,17 mit haeringen / git zwene
21vb,18 phenninge // Von aime botegin
21vb,19 einen helbelinch // Von
21vb,20 ainem bette / einen helblinch .
21vb,21 // Von swaz ain man uf dem
21vb,22 rugge treit / einen helbelinch .
21vb,23 // Swelich burger den iarzol
21vb,24 git / daz ist ein halp phunt phaefers .
21vb,25 Vnde der vlaishaeckel / zwo
21vb,26 schulter . vn- der phaffe zwo /

22ra,1 gense / die suln daz geben vn-
22ra,2 anders niht . D’ brugge zol ze
22ra,3 strauans tor . // Da ce Strauans
22ra,4 brugge / git der stubich obzes /
22ra,5 ainen phenninch . // Von ainer
22ra,6 ziech mit nvzze / ainen helbelinch
22ra,7 // ein sack mit hare /
22ra,8 git dri helbelinge . // Von ainem
22ra,9 stubich nvzze / ainen
22ra,10 phenninch // ein wagen mit
22ra,11 wine / git zwen phenninge .
22ra,12 // Von eime ieglichen saume / einen
22ra,13 helbelinch // ein halbez
22ra,14 fueder wins / git ainen phenninch
22ra,15 // Von aime fueder
22ra,16 bieres / zwen phenninge .
22ra,17 // Ein fueder maetes / zwen phenninge
22ra,18 // Von ainem wagen /
22ra,19 mit fvnf fuedern salzes / einen
22ra,20 phenninch . // Tregt er mer ./
22ra,21 so git er zwene /. tregt er minr /
22ra,22 so git er ainen phenninch .
22ra,23 // Ist aber div ober brugge hin /.
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22ra,24 so git ieglich fueder salzes einen
22ra,25 helbelinch // ein ieglich
22ra,26 wagen mit ysen /. oder mit zine /

22rb,1 oder mit blie /. oder mit haeringe /
22rb,2 gant vier ros in dem wagene / so
22rb,3 git er zwen phenninge . Ist ab’
22rb,4 der rosse mer / danne vieriv . so
22rb,5 git er vier phenninge . // ein
22rb,6 wagen mit huten / git ie von
22rb,7 zwainzik huten / ainen phenninch
22rb,8 // Von aime saume
22rb,9 wahses / ainen helbelinch
22rb,10 // Von einem aimer honiges / einen
22rb,11 helbelinch // Von einem
22rb,12 muelstaine / einen phenninch .
22rb,13 // ein wagen mit aichim holze /
22rb,14 daz behawen ist / einen phenninch
22rb,15 // Von aime ganzen
22rb,16 loden / einen phenninch . Ist
22rb,17 sin minnr / so git er einen helbelinch
22rb,18 // Von eime rosse / einen
22rb,19 helbelinch // ein rint / einen
22rb,20 helbelinch // Von eim
22rb,21 esel / einen helbelinch // Von
22rb,22 einem varhe / einen helblinch .
22rb,23 // Von zaehen schafen / einen
22rb,24 phenninch . // Von zwain
22rb,25 klainen verhern / einen helbelinch
22rb,26 // ein bette / git einen

22va,1 helbelinch . // ein bache / einen
22va,2 helblinch nah gnaden . // Swaz
22va,3 ein man vf sinem rugge treit ./
22va,4 da git er einen helblinch von /.
22va,5 ane ob er hute treit . so git er
22va,6 ie von der hute einen helblinch
22va,7 nah gnaden . // Von zwain
22va,8 bocken / einen helblinch // ein
22va,9 toter Iude / den man her z er
22va,10 stat fueret git drizzik phenninge .
22va,11 // Swelich burger den
22va,12 iarzol git /. daz ist ein halp phv-t
22va,13 phaeffers . Vnde der vlaishaeckel
22va,14 zwo schulter . Vnde der phaffe
22va,15 zwo gense /. die suln daz geben .
22va,16 vnde anders niht . Der brvgge
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22va,17 zol ze waertaher brvgge .
22va,18 // Da ce Waertaher brugge git
22va,19 der wagen wines einen phenninch .
22va,20 // Ein karre wins mit
22va,21 zwain rossen / oder mit drin / git
22va,22 einen phenninch . Vnde mit
22va,23 eime rosse / einen helblinch .
22va,24 // Von maete / vn- von biere / gibet
22va,25 man daz selbe . // Ein wagen
22va,26 mit honige einen phenninch .

22vb,1 // Von eime karren mit honige /
22vb,2 da zwai ros / oder driv / ane
22vb,3 gant einen phenninch // Von
22vb,4 eime karren / mit eim ainigem
22vb,5 rosse / einen helblinch // ein
22vb,6 wagen mit korne / einen phenninch
22vb,7 // Von eime fueder
22vb,8 salzes / einen helblinch // Von
22vb,9 eime ieglichen saume / einen
22vb,10 helblinch // ein karre mit
22vb,11 kupher . mit drin rossen / oder
22vb,12 mit zwain / git einen phe-ninch .
22vb,13 mit eime rosse / einen helblinch .
22vb,14 // Zin / vnde bli / git daz selbe /.
22vb,15 // Ein wagen mit ysen / einen
22vb,16 phenninch // Ein wagen mit
22vb,17 haeringe / einen phenninch .
22vb,18 Ein wagen mit korne / einen
22vb,19 phenninch // Ein wagen mit
22vb,20 hewe / einen phenninch // Ein
22vb,21 wagen mit Stro / einen helbelinch .
22vb,22 // Ein wagen mit
22vb,23 holze einen helblinch /. oder eine
22vb,24 stangen // Von eime rosse /
22vb,25 einen helblinch // Von eime
22vb,26 ohsen / einen helblinch // Von

23ra,1 eime rinde / einen helblinch .
23ra,2 // Von eime esel / einen helblinch .
23ra,3 // Von eime gemesten varhe /
23ra,4 einen helblinch // Zwai mitteriv
23ra,5 swin / einen helblinch // Vn-
23ra,6 von vier klainen / einen helbelinch .
23ra,7 // Von zaehen schafen /.
23ra,8 einen phenninch // Ein bache /
23ra,9 git einen helblinch // Von
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23ra,10 zwainzik huten / einen phenninch
23ra,11 // Ein muelstain / einen
23ra,12 phenninch // Swelich burger
23ra,13 sin vihe / vf die waide laet . der
23ra,14 git nihtesniht da von // Von
23ra,15 eime karren mit linim tuche /
23ra,16 einen phenninch // Swaer
23ra,17 eine rindes hut uf dem rugge
23ra,18 treit / der git einen helblinch da
23ra,19 von // Ein gaerbtiv hut / git
23ra,20 einen helblinch // Von hundert
23ra,21 ellen linins tuches / einen
23ra,22 helblinch / Von minn’ nihtesniht
23ra,23 // Swer vf sime rugge
23ra,24 treit /. wolle /. garn /. oder vlahs ./
23ra,25 d’ git da von einen helblinch .
23ra,26 // Von zwainzik ellen grabes

23rb,1 tueches / einen helblinch . die ein
23rb,2 man treit . Von minn’ nihtesniht .
23rb,3 // Swelich burger den iarzol
23rb,4 git / daz ist ein halp phunt phaefers .
23rb,5 Vnde d’ vlaishaeckel zwo
23rb,6 schulter /. vnde d’ phaffe zwo gense /.
23rb,7 die suln daz geben vn- anders .
23rb,8 niht . Welh reht d’ hofmeier gen
23rb,9 der stat hat . vn- div stat gen im .
23rb,10 Ez sol der hofmaier /
23rb,11 kainen hirten setzen /
23rb,12 wan mit des vogtes rate / vnde
23rb,13 der burger . er sol auch kainen
23rb,14 eschaien nemen / wan mit ir
23rb,15 rate . Er sol auch ze ieglicher
23rb,16 herte / zwene knehte haben .
23rb,17 der einer vor ge / der ander
23rb,18 nach /. Vliust er dar vber kain
23rb,19 rint . daz er oder sine knehte
23rb,20 verwarlosent / daz si ez in die
23rb,21 zvene niht wider antwrtent /
23rb,22 gesundez / als reht ist . so suln si
23rb,23 ez dem gelten / des ez gewaesen
23rb,24 ist . hat er es niht ze vergelten /
23rb,25 so sol ez d’ hofmaier gelten /.
23rb,26 ez en si danne als verre daz der

23va,1 elter berede / vf sime hirtenstabe .
23va,2 daz er ez wider in die zvne /
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23va,3 habe geantwrtet wol gesundez /
23va,4 so ist er ledik // er sol auch
23va,5 behueten / swa er uber brugge
23va,6 tribet /. daz er also beschaidenlichen
23va,7 tribe / vnde als gewaerlichen /.
23va,8 daz iemen kain schade / da
23va,9 von geschaehe . Swa er daz verwarloset
23va,10 daz iemen kain schade /
23va,11 da von geschiht . ez si daz
23va,12 ein rint daz ander erriege / oder
23va,13 daz ez sich ze tode erviele /. oder
23va,14 daz ez ertrvnche /. daz sol er gelten /.
23va,15 mag er es niht vergelten /.
23va,16 so sol ez der hofmeier gelten /.
23va,17 Waer aber daz /. daz ein rint daz
23va,18 ander erriege / oder erstiezze ./
23va,19 an des hertaers schulde /. swes
23va,20 daz rint ist / daz den schaden getan
23va,21 hat der sol daz gelten / ieme
23va,22 dem der schade geschaehen ist ./
23va,23 als er in bereit mit sinen zwain
23va,24 vingern swes ez waert uns des
23va,25 tages / do er ez uz treip . So hat
23va,26 auh iener die wal /. wil er im

23vb,1 den selpscholn geben / daz den
23vb,2 schaden getan hat /. so ist er im
23vb,3 keins phenninges schuldik /.
23vb,4 vnde hat im da mit gebezzert /
23vb,5 vnde ist der awasel des / d’ da
23vb,6 gebezzert hat . // Swaz iemen
23vb,7 rehtes / von dem hofmaier hat /
23vb,8 daz in den hof hoeret / daz sol er
23vb,9 im niht braechen / die wile der
23vb,10 bisschof laebt / vnde der hofmaier /.
23vb,11 Wolte daz der hofmaier braechen /
23vb,12 daz er iemen kainen gewalt
23vb,13 taete /. den sol der vogt fueren /
23vb,14 zu dem bisschofe / vnde sol
23vb,15 im rehtes helfen . Wolte des der
23vb,16 bisschof niht rihten / so hat der
23vb,17 vogt den gewalt / daz er rihten
23vb,18 sol / vnde ieglichen schaermen /
23vb,19 sol / vor gewalte // Taete aber
23vb,20 der hofmeier / oder iemen den
23vb,21 burgern kainen gewalt / an ir
23vb,22 vihewaide / daz suln si dem bisschofe /
23vb,23 mit dem vogte clagen /.
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23vb,24 Rihtet in der bisschof niht / so
23vb,25 sol in der vogt rihten hin ze im .
23vb,26 welh reht daz closter von sant

24ra,1 Volriche hat ze behalten einen
24ra,2 ieglichen schaedelichen man .
24ra,3 Daz closter von sant Vlriche
24ra,4 hat daz reht /. swaz
24ra,5 ein man tuot / der dar geflohen
24ra,6 kumt / als er uf die grede kumet /
24ra,7 so sol er fride haben /. vnde
24ra,8 hat daz closter in gewalt ze behaltenne /
24ra,9 dri tage . vn- swenne
24ra,10 man hin ze dem selben man gerihtet /.
24ra,11 mit der aehte /. vmbe swelhe
24ra,12 sache daz ist /. vnde daz dem
24ra,13 apte chvnt getan wirt / oder
24ra,14 der samenvnge /. so suln si in
24ra,15 niht furbaz gehalten . Behaltent
24ra,16 si in dar uber langer
24ra,17 danne als da vor gesprochen
24ra,18 ist . so brichet niemen chain
24ra,19 reht an in . welh reht vns’ herren
24ra,20 vo m chore habent auch schaedeliche
24ra,21 lute ze behaltenne .
24ra,22 Swaer in ein iegliche
24ra,23 kirchen / gevlohen kvmet /
24ra,24 vmbe swelhe schulde daz
24ra,25 ist /. der hat fride dar inne . ez
24ra,26 hat auch niemen keinen gewalt /

24rb,1 furbaz den andern ze behaltenne
24rb,2 der den totslac / oder
24rb,3 die wnden getan hat / wan als
24rb,4 da vor geschrieben ist . ein ieglich
24rb,5 biderber man hie ze auspurch /
24rb,6 hat daz reht /. ez sin chorherren /
24rb,7 dienstman /. od’ burgaer ./
24rb,8 swelh man in ir hus geflohen
24rb,9 kvmt . daz si dem raten vnde
24rb,10 helfen /. vnde schaermen /. vnde im
24rb,11 hin helfen suln /. vnz an den voget
24rb,12 daz der selbe kumt /. d’ hat
24rb,13 den gewalt daz er in suochet .
24rb,14 vnde sol im der wirt tver / vnde
24rb,15 tor / uf tvon /. vnde sol im daz
24rb,16 niht wern /. koment aber vogtes
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24rb,17 knehte / vnde waibel dar . die
24rb,18 habent des gewaltes niht / daz
24rb,19 man in tver oder tor / vf tven svele .
24rb,20 welch reht die burger hie z er
24rb,21 stat . vnde ein ieglich antwaerk
24rb,22 an sime antwaercke haben
24rb,23 schvele . als her nach geschrieben
24rb,24 stat .
24rb,25 Swaz ein ieglich burger
24rb,26 kaufschatzes bringet /

24va,1 durh die berge / den man
24va,2 bi der wage waegen sol /. swem
24va,3 er in git / er si burger / oder gast .
24va,4 swaz vber fvnf vnde zwainzik
24va,5 phunt ist / des sol er in waern
24va,6 ze vronewage / vnde niender
24va,7 anders . er naem ez oder gaeb
24va,8 ez . Vnde swaz dr vnder ist .
24va,9 vnde funf vnde zwainzik
24va,10 phunt . daz wigt ein burger /
24va,11 wol selbe . bi zwain phunden /
24va,12 vnde tvt wider niemen dar
24va,13 an niht . hat ein gast kaufschatz
24va,14 hie / den man bi d’ wage
24va,15 waegen sol . ez si wahs . oder
24va,16 vnslit . oder smer . od’ swaz
24va,17 man bi der wage waegen sol /.
24va,18 des sol er einen ieglichen man
24va,19 waern / da ce vronewage . ez si
24va,20 wenig oder vil . vnde anders
24va,21 niender . // Bringet ein burger
24va,22 oel / her vz . des er samptkaufes
24va,23 niht verkauffen mak .
24va,24 daz mag er vf der strazze wol
24va,25 verkauffen bi der wage . mit
24va,26 des Burggrafen vrlaube . vn-

24vb,1 sol aber in des / der Burggrafe
24vb,2 niht irren / noh niemen anders .
24vb,3 vnde sol er dem burggrafen /
24vb,4 da von sin reht gaeben . von
24vb,5 der Laegelvn zwai phunt oels .
24vb,6 // Bringet ein gast oel her /
24vb,7 daz sol er samptkaufes verkaufen .
24vb,8 vnde niht minner /
24vb,9 danne bi der laegelvn . // Bringet
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24vb,10 ein burger haeringe her /
24vb,11 mag er in samptkaufes niht
24vb,12 verkaufen / so hat er des gewalt
24vb,13 daz er sinen haerinch wol verkaufet /
24vb,14 in sime huse bi fivnfzigen /
24vb,15 vnde niht dr vnder ane
24vb,16 des burggrafen vrlaup .
24vb,17 // er sol auch ze marckte da mite
24vb,18 niht stan / ane des burggrafen
24vb,19 urlaup . // Bringet ein gast
24vb,20 haerinch her / d’ sol des niht
24vb,21 minner verkauffen danne bi
24vb,22 gancer meise . Vnde hat des der
24vb,23 burggrafe niht reht / daz er im
24vb,24 iht minner erlaube ze verkaufenne
24vb,25 // Bringet ein burger
24vb,26 vigen her die an risern sint .

68ra,1 Ist daz
68ra,2 ein man uf einen kauf kvmt /
68ra,3 vnde dar obe stat /. swelh’ hande
68ra,4 kaufschatz daz ist /. die wile er
68ra,5 in veilet / so sol in niemen caufen /
68ra,6 gat ab’ ein anderr dar / vn- caufet
68ra,7 in im uz d’ hant / d’ hat den furkauf
68ra,8 begangen / vn- ist dem vogte
68ra,9 schuldik eins phundes // Ist
68ra,10 ab’ daz iener dem vogte clagt /
68ra,11 dem d’ furkauf da geschaehen
68ra,12 ist /. so ist reht wil iener laugen /
68ra,13 den er des furkaufes zihet /. daz
68ra,14 er berede z en heiligen /. od’ er n
68ra,15 braeche z im danne selbe dritte /
68ra,16 mit ir eide /. vnde als er in selbe
68ra,17 beziuget /. so ist d’ der den furkauf
68ra,18 da getan hat / dem vogte schuldic
68ra,19 eins phundes / vn- sol iener sinen
68ra,20 kauf han ob er wil . Nimt ab’
68ra,21 er iens reht / den er da an gesprochen
68ra,22 hat / des selben ist auh der
68ra,23 kauf /. vn- ist dem vogte nihtes
68ra,24 schuldic . // Ist ab’ daz ein man
68ra,25 ob eime kaufe stat swenne er
68ra,26 danne d’ von gat / so ist er maenniglich

68rb,1 vri ze kaufen // Ez sol auh
68rb,2 kain fueteraer vor primezit kein
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68rb,3 hev kauffen . Swelher daz prichet
68rb,4 daz er vor primezit kauffet
68rb,5 hev / d’ ist dem vogte schuldich
68rb,6 funf schillinge . // Ist daz ein
68rb,7 fueteraer stat bi hewe vor primezit /
68rb,8 gat ein burger dar zv oder
68rb,9 sin lvte /. so sol der fueteraer d’ von
68rb,10 gan . kauffet ab’ ein fueteraer
68rb,11 hev vor primzit . kvmt ein burg’
68rb,12 oder sin bot / oder eins chorh’ren
68rb,13 bote dar zv /. wil er ez danne haben
68rb,14 vmbe den selben kauf /. als
68rb,15 er ez kauft hat /. so sol er ez ime
68rb,16 lazzen od’ sinem boten . Tut er
68rb,17 des niht . so ist er dem vogte schuldic
68rb,18 funf schillinge / wirt ez im
68rb,19 geclagt /. vnde sol im doh daz hev
68rb,20 lan ob er ez wil . // Swaer gen
68rb,21 dirre stat gat mit lipnar /. vnde
68rb,22 kauffet die lipnar / iemen der si
68rb,23 anderstunt verkaufen wil / inn’halp
68rb,24 einer mile / alvmbe vnde
68rb,25 vmbe die stat /. der ist dem vogte
68rb,26 schuldic funf schillinge .

68va,1 Swaz der lipnar die man da hie
68va,2 nennet / in dise stat kvmt /. ez sin
68va,3 huenr /. aier / chaese /. milhsmaltz /.
68va,4 vnde ruebe / vnde obez /. vnde oel /.
68va,5 daz vnuzgeslagen ist /. vn- allez
68va,6 wiltpraete /. swaer daz furkaufet /
68va,7 der ez anderstunt verkaufen
68va,8 wil /. wirt sin der vuberreit / der ist
68va,9 dem vogte schuldic funf schillinge .
68va,10 Bringet ein vzman ruebe /
68va,11 her in die stat /. die sol er niwan
68va,12 verkauffen bi gantzen secken /.
68va,13 vn- niht mit dem metzen . Swaer
68va,14 daz brichet daz er si einzaehtin
68va,15 verkaufet / vz dem
68va,16 sacke . vz swelhem sacke er si
68va,17 danne git /. der sack sol des purggrafen
68va,18 sin /. ob er daz gesetze
68va,19 waiz . Waiz ab’ er des gesetztes
68va,20 niht / so sol er bereden mit sinen
68va,21 zwain vingern / daz er sin niht
68va,22 en wesse / vnde sol da mit ledik sin .
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68va,23 // Swelh man obez her in fueret /
68va,24 in die stat vf karren / od’ uf
68va,25 waegenen / ez sin birn / od’ ephel /.
68va,26 oder steinobez /. daz sol niemen

68vb,1 kauffen / der ez anderstunt durh
68vb,2 gewin verkaufen wil . Ez sol der
68vb,3 man selbe der ez da her in fueret /.
68vb,4 der sol ez selbe / mit dem maetzen
68vb,5 verkauffen /. vn- mit dem halp
68vb,6 metzen /. vnde mit dem vierlinge /.
68vb,7 Vnde kauffet ez dar vber iemen
68vb,8 durh gewin / der ez and’stunt verkauffen
68vb,9 wil / der ist dem burcgrafen
68vb,10 schuldic funf schillinge .
68vb,11 // Swaer obez her fueret ane stuebche /
68vb,12 der sol daz verkaufen bi
68vb,13 dem metzen /. bi dem halp maetzen /.
68vb,14 bi dem vierlinge /. ab’ stubche
68vb,15 mak maenniglich wol verkauffen /.
68vb,16 vnde kaufen /. vnde swelh gast
68vb,17 ir niht samptkaufes verkaufen
68vb,18 mak /. der sol daz obez einzaehtin
68vb,19 verkauffen .

69ra,1 Swa man
69ra,2 vnrehtiv geloete vindet /
69ra,3 in eins mannes gewalt /. ez si ze swaere /.
69ra,4 oder ze ringe /. ist er ein
69ra,5 vnervarn man /. mag er danne
69ra,6 daz bereden daz er kaine gevaerde
69ra,7 dar an wesse /. der ist da mit enbrosten
69ra,8 ze den ziten . // Wirt ab’
69ra,9 ez z em andern male in siner gewalt
69ra,10 funden /. vnde mac daz der
69ra,11 vogt mit zwain burgern hin ce im
69ra,12 bewaeren . daz er ez z em and’n
69ra,13 male in siner gewalt funden habe /.
69ra,14 so sol er den valsch hin ce ime
69ra,15 rihten / also daz er im die hant sol
69ra,16 abe heizzen slahen /. er n gaebe im
69ra,17 danne zaehen phunt / nah gnaden .
69ra,18 ist er ein wirt . Ist er ein kneht . so
69ra,19 ist er im schuldic fur die hant /
69ra,20 funf phvnt nah gnaden // Wirt
69ra,21 ez aber z em dritten male / in siner
69ra,22 gewalt funden / so en hoeret niht
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69ra,23 anders dar zv wan div hant .
69ra,24 // Ez sol auch der vogt elliv iar z einem
69ra,25 male / suchen vnrehtiv geloete /
69ra,26 vn- sol der ratgaeben viere / zv im

69va,1 naemen / vnde niht minnr /. vn- sol
69va,2 auh ein ieglich geloete / gemerket
69va,3 sin / mit dem helblinge ysen /.
69va,4 vnde vf swelhem geloete man
69va,5 daz mark niht vindet / furst
69va,6 daz ez gechvndet wirt / der ist dem
69va,7 vogte schuldic funf schillinge .
69va,8 phenninge .

69vb,1 Vmbe vnrehtiv schaf vnde vmbe
69vb,2 vnraehten metzen . Alliv
69vb,3 schaf / ez sin chornschaf /
69vb,4 oder winschaf / div hoerent den
69vb,5 vogt an /. vnde swaz clage dar
69vb,6 vber kvmt / daz sol der vogt rihten /.
69vb,7 vnde sol si auch elliv iar ze
69vb,8 einem male versuchen /. vnde
69vb,9 swa man div schaf vindet div
69vb,10 niht gereht sint /. da ist man dem
69vb,11 vogte schuldic eins halben phvndes /
69vb,12 wan ez weder golt noh silb’
69vb,13 ist . // Vnde swa man vnrehte
69vb,14 maetzen vindet /. da ist man dem
69vb,15 burggrafen schuldic / funf schillinge /
69vb,16 vnde sol si der burggrafe
69vb,17 brennen / vnde der vogt rihten
69vb,18 vmbe den valsch .

70ra,1 Der dem and’n dreut an sinen
70ra,2 lip . od’ an sin gut . Dreut ein
70ra,3 man dem andern an sin
70ra,4 lip / oder an sin gut /. mag er s in
70ra,5 bewaern selb dritte als reht ist /.
70ra,6 so soln im der vogt gewissen /. daz
70ra,7 er vn- div stat sicher sin libes / vn-
70ra,8 gutes / vor siner dro /. vn- als in d’
70ra,9 waibel aht tage gehaltet /. vnde
70ra,10 er des niht gewissen mak / oder
70ra,11 en wil / so sol in der vogt dem selpscholn
70ra,12 antwrten /. vnde sol in der
70ra,13 gehalten vnz an die zit /. daz er
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70ra,14 im gewisset / daz er sicher si libes
70ra,15 vnde gutes .
70ra,16 Daz chein man sinen mavge beschadigen

70rb,1 mak . ane daz in selben an
70rb,2 gat . niwer als her nah geschriben stat .
70rb,3 Ez en sol kain man kain vrteil
70rb,4 spraechen / vber sinen
70rb,5 mak / div im an sinen lip gat /. od’
70rb,6 an siniv ewaerck / vnz an die sibenden
70rb,7 sippe / vnde mag auh niht geziuk
70rb,8 sin der dinge / div im an sinen lip /
70rb,9 oder an siniv ewaerck gant /.
70rb,10 // Swaer des andern chint gehebt
70rb,11 hat vz der tauffe /. der en chan wed’
70rb,12 dem / des chint er da gehebt hat /.
70rb,13 noh dem / den er da gehebt hat / an
70rb,14 sinen lip gespraechen . noh an keiniv
70rb,15 siniv erwaerck . Tut ab’ er im
70rb,16 selb’ iht / ez si mit dem totslage /.
70rb,17 mit raube /. mit brande /. mit wnden /
70rb,18 mit diube /. mit gulte /. oder
70rb,19 swelher hande schulde daz ist . da
70rb,20 mag er wol vmbe clagen / ob er
70rb,21 wil . wil aber er sin niht tvn /. so
70rb,22 so mag in der vogt niht genoeten /
70rb,23 vmbe den schaden ze clagenne /.
70rb,24 vnde swa ez im an den lip gat / da
70rb,25 mag in der vogt niht genoeten /.
70rb,26 Swaz ab’ vmbe gulte ist /. oder

70va,1 vmbe aigen /. oder vmbe lehen /.
70va,2 oder vmbe lipgedinge /. od’ vmbe
70va,3 erbelehen /. da mag er wol vmbe
70va,4 spraechen / oder gezivk sin . Swaz
70va,5 aber den man gat an sinen lip /
70va,6 oder an siniv ewerk vn- ein man
70va,7 furziuhet / vn- sich da mit wern
70va,8 wil /. er si sin mak /. oder sin gevat’ /
70va,9 oder sin tote /. wil der des niht gelauben
70va,10 der da clager ist /. so sol s
70va,11 in dirre bewisen mit sime eide /.
70va,12 vnde ist im da mit enbrosten .

70vb,1 Man sol
70vb,2 wizzen daz kein wirt sinen
70vb,3 gast /. nihtes beclagen mak /
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70vb,4 noh nihtes gen im geziuc sin
70vb,5 mak / daz im an sinen lip / oder
70vb,6 an sin ere / oder an keiniv siniv
70vb,7 ewaerk gat /. ane daz in selben an
70vb,8 gat . Ist ab’ daz iemen anders
70vb,9 mit sime gaste / iht ze schafenne
70vb,10 hat / ez si vmbe keufe /. vmbe
70vb,11 gulte / vmbe staetingvnge /. des mag
70vb,12 er wol clager sin vnde gezivk .

71ra,1 Swaz ein chint getut /. daz ze
71ra,2 sinen tagen niht chomen
71ra,3 ist daz sol niemen rihten / wan sin
71ra,4 vater / vnde sin muter /. hat ez der
71ra,5 dewederz / swaer danne sin reht
71ra,6 phlaeger ist / der sol ez rihten / in
71ra,7 allen dem rehte / als ob ez vater / vn-
71ra,8 muter waere /. vnde sol daz waern /
71ra,9 vnz daz chint ze fuemzehe- iaren
71ra,10 kvmt .

71rb,1 Man sol auh
71rb,2 wizzen daz der aehter / niendert
71rb,3 kainen fride hat / weder hie /
71rb,4 noh dort / furst er in die aehte kvmt ./
71rb,5 vnde maenniglich verboten wirt ./
71rb,6 wan als da vor in dem capitel von
71rb,7 der aehte geschrieben stat ./
71rb,8 Daz der vogt /
71rb,9 driv vogtes dinch / in dem
71rb,10 iare ze rihtenne hat / vber elliv
71rb,11 dinch / als her nach geschrieben
71rb,12 stat / d’ ist einz in dem meien / daz
71rb,13 sol man gebieten nah sant walppurge
71rb,14 tage / an dem maentage /. vn-
71rb,15 sol daz berueffen ein saelpwaibel in
71rb,16 der stat /. vnde d’ vor in allen gazzen .
71rb,17 Daz ander nah sant michels tage /
71rb,18 an dem naehsten maentage . in allen
71rb,19 dem rehte als daz vorder . Daz
71rb,20 dritte sol man auh gebieten / an
71rb,21 dem naehsten maentage / nah vns’

71va,1 frowen tage ze liehtmesse /. in dem
71va,2 saelben rehte / als da vor geschrieben
71va,3 stat . Vn- swelh selpwaibel / daz
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71va,4 vogtes dinch selbe niht berueffet /.
71va,5 d’ ist dem vogte schuldic eins
71va,6 phunt phenninges /. vn- vlivst
71va,7 niemen da mit niht / der daz beziugen
71va,8 mac selbe dritte /. daz ez d’
71va,9 selpwaibel niht getan hat . Wirt
71va,10 auch kain clager da von beschadigot
71va,11 bringet er daz selbe dritte /
71va,12 daz er versumet hat von sinem
71va,13 furgebot / dem ist er schuldic sinen
71va,14 schaden abe ze tvnne . Vnde swaer
71va,15 einen waibel biëtet daz er im ettewaem
71va,16 fur gebiete / vmbe swelhe
71va,17 sache daz ist / in vogtes dinge / vnde
71va,18 im des lonet verwarlost er in
71va,19 dar an /. so sol er im sinen schaden
71va,20 abe tvn / nach gnaden / vn- lauge-t
71va,21 ab’ der waibel / so sol er z hin z im
71va,22 bringen selbe dritte / als reht ist .
71va,23 // Ez sol auh ein vogt ze d’ zit /
71va,24 allermaenniglich rihten hin z allen burgern /.
71va,25 vn- hin z allen den / die eigen
71va,26 hus habent /. vnde mag in auh

71vb,1 wol fur haizzen gebieten /. ez si
71vb,2 vmbe gulte / vmbe aigen /. vmbe
71vb,3 lipgedinge /. od’ vmbe swelhe sache
71vb,4 daz ist /. ane die / in chorherren hofe /
71vb,5 od’ in d’ dienstmanne /. od’ in der
71vb,6 goteshuser hofe sitzent /. ez en
71vb,7 waere danne als verre /. ob kain ir
71vb,8 gesinde geschaefte hant / da von
71vb,9 si stivrent den mak man wol in
71vb,10 vogtes dinge / an d’ strazze fur
71vb,11 gebieten . Swaer auh in dem dinge /
71vb,12 vor dem vogte funden wirt /.
71vb,13 er si phaffe /. dienstman /. ritter /.
71vb,14 od’ kneht /. oder gast /. den mak
71vb,15 man wol beclagen vor dem vogte /.
71vb,16 vn- sol im der vogt rihten . Ez
71vb,17 sol auch ein vogt rihten / alle sache
71vb,18 die im ze clage choment . Vn- sol
71vb,19 auch den ersten tak rihten uf d’
71vb,20 phallenz /. vn- swenne daz dinch
71vb,21 uf der phallenz verboten wirt /
71vb,22 swaer danne da hin niht chomen
71vb,23 ist / vn- der nach dar kumt /. der ist
71vb,24 dem vogte schuldic funf schillinge
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71vb,25 nah gnaden . Den andern
71vb,26 tak / vf dem dinchhuse /. vn- den

72ra,1 dritten / vnz mittemtage /. vn- swaem
72ra,2 fur geboten wirt / vn- niht fur kvmet /.
72ra,3 wirt d’ beziuget mit den waibeln /
72ra,4 daz im fur geboten ist / als reht
72ra,5 ist /. vn- hat auh ein furgebot als
72ra,6 gut reht als driv /. so soln im d’ vogt
72ra,7 phenden nah mittemtage /. vn- ist
72ra,8 dem vogte schuldic funf schillinge
72ra,9 nah gnaden . swaer aber der drier
72ra,10 tage eins wettet / der sol biz an
72ra,11 der mitechen naht gewaert han /.
72ra,12 Tut er des niht / so soln im d’ vogt
72ra,13 phende / an dem donerstage vor
72ra,14 mittes tages . Vn- ist dem vogte
72ra,15 schuldic funf schillinge nah genaden .
72ra,16 Wettet aber ein dienstman /
72ra,17 oder swaer ein vzman ist /.
72ra,18 er si phaffe / oder leie /. wil des der
72ra,19 clager niht enbern /. er sol im gewisheit
72ra,20 tvn /. wande sin der vogt
72ra,21 furbaz niht genoeten mak .

72va,1 Swaer ein aigen hie ze auspurk
72va,2 ha / iar vnde tak in nvtze /
72va,3 vnde in gewer / ane rehte
72va,4 widersprache /. der bi im hie
72va,5 vf / vnde nider gat /. vnde ez niht
72va,6 an sprichet /. er hab ez geerbet /
72va,7 oder er sul ez erben /. volvert
72va,8 der niht in drin vogtes dingen /
72va,9 mit siner clage /. so sol iener
72va,10 mit sime aigen danne gervoet
72va,11 sin /. ez en si danne als verre /.
72va,12 daz iener fur gerihte ge /. vnde
72va,13 bringe mit den dinchluten /
72va,14 daz er ez iner iars frist / habe
72va,15 geclaget /. in vogtes dinge mit
72va,16 furspraechen / vnde daz man
72va,17 im niht rihten wolte /. so sol
72va,18 im der rihter rihten / als dirre
72va,19 stet reht ist . // Vnde kvmt
72va,20 aber ein rehter erbe / der des
72va,21 gutes rehter erbe ist . der in
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72va,22 dem lande niht gewaesen ist /.
72va,23 swie lange der vzerhalp landes
72va,24 ist gewaesen /. dem sol man
72va,25 vmbe sin erbe reht tvn /. als

72vb,1 dirre stet reht ist . Dem rehte
72vb,2 ist also daz er berede daz er inerhalp
72vb,3 landes niht en waere /. vnde
72vb,4 auh niht en wesse / daz er geerbet
72vb,5 hete /. vnde do er ez alrerst
72vb,6 vernaeme /. daz er kaeme so er
72vb,7 schierest mohte . // Vnde swaer
72vb,8 vber zwainzek mile ist von
72vb,9 dirre stat /. der ist wol vzerhalp
72vb,10 landes // Swaer ein aigen hie
72vb,11 vf git . ez si wip oder man / nah
72vb,12 dirre stete rehte /. wirt ein laugen
72vb,13 dar vz /. vnde kvmt daz ze clage
72vb,14 fur daz gerihte /. vnde wirt dar
72vb,15 vmbe ein geziuk erteilt /. in
72vb,16 sol niemen gezivk vmbe sin /
72vb,17 wan einvaltige burgaer /. vnde
72vb,18 niht vzute . // Ist daz ein
72vb,19 man / oder sin husfrowe / hie
72vb,20 ze auspurk stirbet /. vnde lant
72vb,21 die aigen hinder in / ez si lutzel /
72vb,22 oder vil / vnde lant erben auch
72vb,23 hinder in /. ez sin svene / od’ toehter /
72vb,24 die suln daz eigen haben /. ez en
72vb,25 si danne als verre / ob iemen
72vb,26 chome /. er si d uzze gesaezzen /

73ra,1 oder hinne /. in swelher wise der
73ra,2 daz eigen danne an spraeche ./
73ra,3 sint div chint danne z ir tagen
73ra,4 chomen / ir si einz oder mer /. div
73ra,5 suln fur daz gerihte gan /. vnde
73ra,6 suln bereden z en heiligen / mit
73ra,7 ir eins hant /. daz ez ir vater / vn-
73ra,8 ir muter / haben braht in reht’
73ra,9 eigens gewer / iar vnde tak / od’
73ra,10 mer / ane rehte widersprache /
73ra,11 nah dirre stete rehte /. so si danne
73ra,12 daz beredent . so hant si behabt /
73ra,13 vnde gehoeret chain geziuk
73ra,14 mer dar vber // Sint
73ra,15 aber div chint z ir tagen niht
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73ra,16 chomen /. swaer danne der chinde
73ra,17 phlaeger ist /. der sol fur den rihter
73ra,18 gan / vnde sol bereden selbe
73ra,19 dritte z en heiligen / daz d’ chinde
73ra,20 vater / vnde muter / daz aigen
73ra,21 dar braht haben / in nutze / vnde
73ra,22 in gewer / iar vnde tak / od’ mer
73ra,23 als dirre stet reht ist /. vnde als
73ra,24 er daz getvt /. da mit hat er den
73ra,25 chinden ir aigen behabt daz
73ra,26 ist reht . // Ist daz zwai gemaechide

73rb,1 sterbent / die elvte sint
73rb,2 vnde lant aigen / oder erbegut /
73rb,3 hinder in /. vnde lant auh chint /
73rb,4 div z ir tagen niht chomen sint /.
73rb,5 vnde hant div chint phlaege
73rb,6 div ir gutes phlaegent /. vnde
73rb,7 waerdent die phlaeger / den chinden
73rb,8 ir gut ane / e daz si z ir tagen
73rb,9 chomen sin /. als danne div chint
73rb,10 z ir tagen chomen sint /. spraechent
73rb,11 si danne nah ir gute / swaer daz
73rb,12 hat /. so suln si fur den rihter varn /
73rb,13 vnde suln nah ir gute clagen /.
73rb,14 vnde nah ir erbe . So ist danne
73rb,15 reht /. mvgen si erziugen selbe
73rb,16 dritte / mit ir magen / oder mit
73rb,17 andern biderben luten / die ez
73rb,18 warz wizzen /. daz si z ir tagen
73rb,19 niht chomen waren / ze den ziten /
73rb,20 do in ir phlaeger / ir gut ane wart /
73rb,21 als si daz erzivgent / so sol in der
73rb,22 rihter ir gut wider antwrten /
73rb,23 ane schaden /. ez en si danne als
73rb,24 verre / daz si d’ phlaeger muge bewisen /
73rb,25 ob ein gulte dar si chomen /
73rb,26 von ir vater / oder von ir mvter /.

73va,1 mag er si / des bewisen mit sime
73va,2 eide /. swes er si danne bewiset
73va,3 des ist er ledik . // Ist aber daz
73va,4 ein gulte dar ist chomen / von
73va,5 den chinden / daz rehtiv gulte heizzet /
73va,6 vnde durh der chinde rehte
73va,7 not gegaeben hat / mag er si des
73va,8 bewisen / mit sinem eide /. swes
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73va,9 er si danne bewiset mit sinem
73va,10 eide / des ist er schone ledik /. vnde
73va,11 sol si auh bewisen / wa div gulte
73va,12 hin si chomen / in ze bezzervnge .
73va,13 // Ist aber daz der phlaeger / den
73va,14 chinden gut ane wirt /. vnde in
73va,15 daz ane leit durh bezzervnge
73va,16 an ander gut /. mag er si des gutes
73va,17 bewisen / daz er wid’ ienem
73va,18 gute hat gewnnen / so ist er des
73va,19 gutes / des er den chinden was
73va,20 ane worden auh ledik . // Waere
73va,21 aber daz der phlaeger daz gut
73va,22 an leite / so er beste chonde vnde
73va,23 mohte /. vnde die phenninge
73va,24 vlorn wrden ane gevaerde / mag
73va,25 er daz bereden mit sin eins hant /
73va,26 so ist er den chinden ab’ enbrosten

73vb,1 Mag er der cheinz getvn /. so suln
73vb,2 sich div chint zu ir gute ziehen /.
73vb,3 vnde sol sich iener gehaben an
73vb,4 sinen gewaern /. der sine phenninge
73vb,5 dar vmbe in genomen
73vb,6 hat . // Swa zwai gemaechide
73vb,7 sterbent die elute sint /. lazent
73vb,8 div chint / ir si lutzel / oder vil /. vn-
73vb,9 sint div elliv vz gehistivret / vn-
73vb,10 stirbet der geswistergide einez /
73vb,11 oder zwai /. so erbent div and’n
73vb,12 geswistergide / vnde div enkelin
73vb,13 niht daz ist reht . // Ist daz ein
73vb,14 frowe stirbet / vnde lat ir wirte
73vb,15 varnde gut / aigen / oder lehen /
73vb,16 mit dem varnden gute / vnde
73vb,17 mit den lehen / mag er wol tvn
73vb,18 gen sinen chinden / als in sin
73vb,19 triwe leret /. vnde er sinen chinden
73vb,20 gebvnden ist /. wan ez hin ze
73vb,21 sinen triwen stat . // Ist daz
73vb,22 zwai gemaechide / chint mit einander
73vb,23 hant /. vnde daz der einz
73vb,24 stirbet / ist daz div frowe / vnde
73vb,25 lat ir wirte chint vn- arbeit ./
73vb,26 wil der furbaz sin dinch niht

74ra,1 veraendern mit keiner e /. hat
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74ra,2 er niht varndes gutes /. da mit
74ra,3 er sich / vnde siniv chint gefueren /
74ra,4 vnde gehelfen mvge /. vnde hat
74ra,5 aigen / des mag er den chinden
74ra,6 niht ane waerden / ane gemein’
74ra,7 frivnde rat /. die sueln den chinden hindane
74ra,8 scheiden / daz si von ir aigen
74ra,9 iht gescheiden waerden . Vnde
74ra,10 swaz im danne gevalle / daz er
74ra,11 sich da mit bege so er beste
74ra,12 muge . Swenne auh daz also
74ra,13 fur sich kvmt / mit der bescheidenheit
74ra,14 als da vor geschrieben
74ra,15 stat /. daz daz aigen also verkauft
74ra,16 wirt / mit frivnde rate /. da mak
74ra,17 man der stet hantfeste wol vb’gaeben /
74ra,18 dem / der ez da kauft hat ./
74ra,19 vnde mvgent auh div chint niht
74ra,20 mer / dar nach gespraechen /. wan
74ra,21 si da von gescheiden sint mit
74ra,22 frivnde rate . // Waer ab’ daz
74ra,23 der vater / dar vber sturbe . vnde
74ra,24 er sin dinch niht veraendert /
74ra,25 hete swaz des gutes dannoch .
74ra,26 da waere / daz solten div chint

74rb,1 erben . Sturben aber div chint /
74rb,2 e si ir dinch veraenderten / so sol
74rb,3 ez der vater wider erben . Man
74rb,4 sol auh wizzen / daz der vater niht
74rb,5 geerben mak /. ez en sin div chint
74rb,6 elliv tot . wande ein geswistergide
74rb,7 vf daz ander erbet / furst daz si
74rb,8 von dem vater gescheiden waerdent .
74rb,9 // Ist daz einem man sin wirtin
74rb,10 stirbet / vnde im chint lat /. vnde
74rb,11 daz der sin dinch veraendert
74rb,12 mit der e /. der mak mit sinem
74rb,13 varnden gute / vnde mit sinen lehen /
74rb,14 wol tvn gen der frowen als
74rb,15 in sin triwe lert gen den erren
74rb,16 chinden . Ist aber aigen da / oder
74rb,17 erbegut /. oder zinslehen / da mag
74rb,18 er den erren chinden / cheinen
74rb,19 schaden furbaz ane getvn . wande
74rb,20 mit gemeiner frivnde rate durh
74rb,21 chein sin notdurft // Hat ein
74rb,22 man wip vnde chint / vnde varnde
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74rb,23 gut /. vnde aigen / vnde lehen /. od’
74rb,24 ander gut /. vnde der chinde einz
74rb,25 od’ zwai / vz gehistivret hat vnde
74rb,26 der gemaechide einz stirbet /. ist daz

74va,1 div frowe /. so mak der man mit
74va,2 dem varnden gute / vnde mit den
74va,3 lehen wol tvn / als in sin triwe lert /
74va,4 gen den erren chinden . Ist aber
74va,5 aigen dar vnde erbelehen / vnde
74va,6 zinslehen / da mag er niht mit getvn /
74va,7 ane der chinde rat /. vnde mit
74va,8 gemeiner frivnde rate // Swa
74va,9 zwai gemaechide sint vnde der
74va,10 einz en ist /. vnde dem and’n chint
74va,11 vn- arbeite lat /. vnde div chint
74va,12 niht geborner frivnde hant . der
74va,13 vater mak den chinden / weder eigen /
74va,14 noh erbegut / noh erbelehen /
74va,15 noh zinslehen / niht ane waerden /.
74va,16 si n waeren danne z ir tagen komen /
74va,17 daz ez mit ir willen geschaehe
74va,18 // Swelh vater ez dar vber tvt . daz
74va,19 hat cheine kraft . vnde swenne
74va,20 div chint z ir tagen choment /. so
74va,21 spraechent si mit rehte wol d’ nach
74va,22 // Ist auh daz einer frowen ir wirt
74va,23 stirbe / als da vor geschriben stat /
74va,24 vmbe den man vnde lat ir der
74va,25 chint daz sin svne oder toehter /.
74va,26 vnde lat ir vnde ir chinden varnde

74vb,1 gut /. aigen /. erbegut /. erbelehen /.
74vb,2 oder zinslehen . Ist daz div frowe
74vb,3 niht mannes naemen wil /. vnde
74vb,4 ein witewe sin wil / div mak wol
74vb,5 irre chinde getriwer phlaeger sin /.
74vb,6 an allen dem gute als da vor geschriben
74vb,7 stat /. ez en waere danne
74vb,8 als verre / daz si in den witzen niht
74vb,9 waere / noh in der beschaidenheit /
74vb,10 da von si vnde iriv chint verderben
74vb,11 mohten /. so habent ir beider
74vb,12 frivnde den gewalt / wol mit rehte /
74vb,13 daz si des gutes mit ir phlaegen /
74vb,14 suln / den chinden vnde ir selben /
74vb,15 also / daz man ir ir rehte- notdurft /
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74vb,16 da von gaebe als bescheidenlichen /
74vb,17 daz div chint da von iht verdaerben /.
74vb,18 vnde auh dar nah vnde
74vb,19 des gutes si /. ez en waere danne
74vb,20 als verre / daz ez mit rehtem gedingede
74vb,21 da hin chomen waere / da
74vb,22 si sich gesaementen mit der e /. swaz
74vb,23 ir do geheizzen wart /. waz man
74vb,24 ir sins gutes gaeben solte /. ob si in
74vb,25 vberlaebte / mak si daz bringen
74vb,26 mit hantfesten ob si si hat /. daz

75ra,1 sol staet sin . Hat si der niht so
75ra,2 sol si ez bringen selbe sibende
75ra,3 mit erbaeren gemeinen frivnden
75ra,4 die da bi waren // Ist auh daz
75ra,5 div frowe witewe belibet / vnz
75ra,6 an ir tot /. vnde bi ir gesvndem
75ra,7 libe / ir seledinch schaffen wil
75ra,8 div mak wol bi ir gesundem libe /
75ra,9 oder an dem totbette schaffen /
75ra,10 vnde gaeben / durh ir sele willen /
75ra,11 swaz si versnitens gewandes hat /
75ra,12 daz si an hoeret /. vnde dar zv daz
75ra,13 zaehende tail irs varnden gutes /.
75ra,14 Ist aber varndes gutes da niht /
75ra,15 so hat si cheinen gewalt / ander
75ra,16 ir gut ze gaebenne durh ir sele
75ra,17 willen / ane der erben wort .
75ra,18 // wil aber div frowe einen man
75ra,19 naemen / dem mak si wol geben /
75ra,20 daz dritteil ir varnden gutes /. vn-
75ra,21 daz dritteil gulte /. an eigen /. an
75ra,22 erbegute /. an erbelehen /. an zinslehen /.
75ra,23 daz daz ir wirt mit ir nieze /
75ra,24 die wile si laebt /. Vnde als si en ist /
75ra,25 so vallet daz aigen /. vnde erbegut /.
75ra,26 daz erbelehen / vnde daz zinslehen /

75rb,1 iriv chint wider an // Wolt
75rb,2 aber si sich begaeben in ein closter /
75rb,3 so mak si in daz closter wol geben /
75rb,4 daz dritteil ir varnden gutes / vn-
75rb,5 niht mer /. ez en waere danne als
75rb,6 verre / ob varndes gutes da niht
75rb,7 waere /. vnde choemen danne ir gemeine
75rb,8 frivnde ihtes vbereine /
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75rb,9 daz man ir hulfe in daz closter /.
75rb,10 daz hete wol kraft /. wande si von
75rb,11 ir selber keinen gewalt hat / ane
75rb,12 gemeiner frivnde rat . vn- furst
75rb,13 si also von den chinden gescheiden
75rb,14 wirt . so hat si mit der chinde
75rb,15 teil daz in da gevallen ist / niht ze
75rb,16 schaffen /. ez si varnde gut /. aigen /.
75rb,17 oder lehen /. ez en waere danne als
75rb,18 verre . daz div chint verfueren /. e
75rb,19 div frowe /. ane geschaefte vn- ane
75rb,20 erben . // Ist auh daz div chint
75rb,21 die muoter vberlaebent /. vn- hat
75rb,22 si mit ir teile dannoch nihtesniht
75rb,23 getan / noh veraendert . so
75rb,24 erbent div chint ir guot . Daz selbe
75rb,25 reht hat div muter hin ze den
75rb,26 chinden /. ist daz si iriv chint vberlaebt /

75va,1 vnde hant sich div chint
75va,2 niht veraendert mit hileiche / od’
75va,3 mit andern dingen / da mit si von
75va,4 ir muter gescheiden sint . vnde
75va,5 daz mit ir gute niht geschaehen
75va,6 ist /. so erbet si ir chinde gut daz
75va,7 ist reht . // Ist aber daz ein burger /
75va,8 dem andern eigen git hie in
75va,9 der stat /. oder swaer ez dem and’n
75va,10 git / der sol im daz staeten iar vnde
75va,11 tak / ane rehte widersprache . ez
75va,12 en si danne als verre / ob iemen
75va,13 in an landes niht en si / der mit
75va,14 rehte nah dem aigen gespraechen
75va,15 muge /. da sol er im auch staetigvnge
75va,16 fur tvn /. wan iener in dem
75va,17 lande niht gewaesen ist // Git
75va,18 aber iemen dem andern ein eigen
75va,19 ze kauffenne / vf dem lande /
75va,20 oder vzerhalp der stat /. der sol im
75va,21 daz staeten / nah des landes rehte /.
75va,22 daz sint zaehen iar /. vnde sol im
75va,23 gewisheit dar vmbe tvn / ob er
75va,24 in niht gewis dunchet . // Swa
75va,25 aber ein man dem andern / eigen
75va,26 git hie z er stat /. ez sin gemvrohtiv

75vb,1 huser / od’ hulziniv /. od’ garten /. od’
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75vb,2 staedel /. in swelhem rehte er im daz
75vb,3 git . da sol d’ . der ez da kauft hat ./
75vb,4 sinen naehsten nahgeburen sagen /
75vb,5 iewederthalp sin /. vnde sol
75vb,6 in sagen “daz gut ist mir also gaeben /.
75vb,7 ez si mvr /. oder want . nveschstete
75vb,8 zvne oder tvlle . habt ir dar
75vb,9 an iht ze spraechenne /. daz tvet inr
75vb,10 iars frist als man mit ez staeten
75vb,11 sol .” Tut des iener dar vb’ niht /
75vb,12 swaer der nahgebur ist /. vn- hat
75vb,13 ez der . der ez da kauft hat in reht’
75vb,14 gewer ane rehte widersprache /
75vb,15 iar vnde tak /. so sol er der stete
75vb,16 hantfeste dar vber naemen /. vn-
75vb,17 mag in noh en sol . niemen furbaz
75vb,18 dar an geirren // Swa zwai
75vb,19 elute sich gesaement / mit frivnde
75vb,20 rate / vnde git man den beiden
75vb,21 aigen /. oder niwan dem ainem /
75vb,22 mit nvtze vnde mit gewer /. oder
75vb,23 gewinnent si mer aigens / mit
75vb,24 einander . mit dem aigen allem /
75vb,25 muegent si wol tvn swaz si welle-t /
75vb,26 die wile si laebent /. ez en si danne

76ra,1 ob si erben hant / vnde gen den iht
76ra,2 getan hant /. des muegent si niht
76ra,3 geaendern / ane der erben willen .
76ra,4 Hant ab’ si niht erben / so tvont
76ra,5 si wol da mit / swaz si went diewile
76ra,6 si laebent /. daz in nvtze vn-
76ra,7 gut ist // Stirbet aber der gemaechide
76ra,8 einz / ane chint / swederz
76ra,9 daz ist . vnde ane geschaefte /
76ra,10 so mak daz ander mit dem aigen
76ra,11 daz von ir ieweders vordern
76ra,12 dar ist chomen niht getvn . wan
76ra,13 ze sime libe . vnde mit der erben
76ra,14 willen von der vordern ez dar
76ra,15 ist chomen . wande niht chinde
76ra,16 da ist . ez en si danne als verre
76ra,17 daz ez notdurft dar zv tribe
76ra,18 oder getriben habe /. daz ez des
76ra,19 gutes iht ane worden si od’ ane
76ra,20 waerde . swaer daz gut also gewnnen
76ra,21 hat . mak der daz bringen
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76ra,22 mit hantfesten den en sol
76ra,23 noh en mak mit rehte dar an
76ra,24 niemen furbaz irren . // Gewinnent
76ra,25 aber si aigen mit
76ra,26 einander ane daz aigen daz

76rb,1 von ir vordern in gaeben ist . da
76rb,2 tvt ir ietwederz wol mit swaz
76rb,3 ez wil . vnde en mak noh en sol
76rb,4 ez niemen dar an irren // Swa
76rb,5 zwai gemaechide staerbent . vnde
76rb,6 lazzent div chint swie vil d’ ist
76rb,7 vnde sint elliv vz gehistivret . vn-
76rb,8 stirbet d’ geswistergide einz od’
76rb,9 zwai . so erbent div andern geswistergide .
76rb,10 vnde div enkelin
76rb,11 niht daz ist reht . // Ist ab’ daz
76rb,12 div geswistergide elliv sterbent
76rb,13 div von vater vnde von muter
76rb,14 rehtiv geswistergide sint . so erbent
76rb,15 div enkelin elliv geliche .
76rb,16 Ist aber daz niht enkelin da ist
76rb,17 so suln aber erben die naehsten
76rb,18 erben die dur reht erben suln .
76rb,19 Hat ein man ein aigen daz
76rb,20 ze burcrehte lit . wolt im des iener
76rb,21 laugen d’ daz burcreht da in nimt .
76rb,22 so sol dirre sin aigen behaben mit
76rb,23 sinen zwein vingern . Spreche
76rb,24 ab’ d’ herre daz im dirre des burcrehtes
76rb,25 iht geben hete . da sol man
76rb,26 des h’ren beredunge vmbe nemen

76va,1 er n beziuge in danne selbe dritte
76va,2 daz er daz burcreht von im genomen
76va,3 habe .

77va,1 Ditz ist von dem erbegute .
77va,2 Welt ir nv wizzen waz erbegut
77va,3 ist . daz ist aigen
77va,4 in der stat . daz ist aigen vf dem
77va,5 lande . daz sint elliv zinslehen .
77va,6 daz ist allez verworhtez golt .
77va,7 vnde verworhtez silber . daz
77va,8 sint kophe . naephe . vn- schuzzel .
77va,9 schapel vnde furspan . vingerlin
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77va,10 vnde gurtel . vnde allez versniten
77va,11 gewant . daz si sidin od’ wllin . od’
77va,12 linin . daz sint scharlachens
77va,13 maentel . rogke . vnde svkenie .
77va,14 vnde swaz von einvarbem gewande
77va,15 ist . daz sint vehe sukenie .
77va,16 vehe chursen . oder belze . vnde
77va,17 fuhsin belze . vnde lemb’in . vnde
77va,18 alle tische . vnde alle tafeln . vnde
77va,19 tischlachen vnde hantweheln .
77va,20 vnde hantfaz vnde beckin . vnde
77va,21 golter vnde lilachen . vnde elliv
77va,22 vaderwat . chezzel vnde phande .
77va,23 erin haefen . vnde swaz von ere
77va,24 oder von kupher . oder von ysen .
77va,25 oder von blie . oder von zin gemaht
77va,26 ist . daz ist allez erbegut .

77vb,1 vnde allez harnasch . halsperge
77vb,2 vnde hosen . schinier . banzier . gurrit .
77vb,3 blaten . ysenhute . armbrust .
77vb,4 chetenwanbeis . spiezze . vnde
77vb,5 bogen . spanbenche . vnde chocher .
77vb,6 vnde allez geschutzde . daz ist
77vb,7 allez erbegut . Daz erbegut als
77vb,8 da vor geschriben stat . daz suln
77vb,9 erben sune vnde toehter . die von
77vb,10 vater vnde von muter rehtiv geswistergide
77vb,11 sint . ane harnasch .
77vb,12 vn- ane swaert . vnde ane geschutze .
77vb,13 daz erbent die svne vorvz .
77vb,14 // Waere aber daz vater vn- mvt’
77vb,15 sturben beidiv ane chint . so suln
77vb,16 daz gut erben immer die naehsten
77vb,17 erben vnz an die sibenden
77vb,18 sippe . // Sint aber zwai elute
77vb,19 bi einander vn- sterbent beidiv
77vb,20 ane chint . swaz den man an gevallen
77vb,21 ist erbegutes . von vater
77vb,22 von muter . oder von andern sinen
77vb,23 magen daz vallet hin wid’
77vb,24 an sinen nehsten mak . ob er
77vb,25 mit dem gute vor niht hat getan .
77vb,26 vn- ez dannoch vnverwandelt

78ra,1 ist . Daz selbe reht hat div
78ra,2 frowe vnde ir mage . als da vor
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78ra,3 geschriben stat // Stirbet einem
78ra,4 man sin husfrowe . oder
78ra,5 einer frowen ir wirt . vnde hant
78ra,6 div chint vnde lant den aigen .
78ra,7 erbelehen . zinslehen . vn-
78ra,8 niht varndes gutes . der dewederz
78ra,9 mak den chinden cheinen schaden
78ra,10 an dem vor genanten gute
78ra,11 getvn . swederz sin dinch veraendern
78ra,12 wolte mit der . e . oder durh
78ra,13 notdurft ir libes . oder sust wolte
78ra,14 ane waerden . wande mit gemeiner
78ra,15 frivende rate ob si da sint .
78ra,16 Sint si da niht . dannoch mag ir
78ra,17 dewederz niht getvn ane mit
78ra,18 der ratgaeben rate die ze den
78ra,19 ziten ratgaeben sint . Vn- swenne
78ra,20 auch daz also geschiht . so
78ra,21 mvgent die ratgaeben d’ stete
78ra,22 hantfeste wol dar vb’ gaeben . vn-
78ra,23 swaz danne dar an geschriben
78ra,24 wirt . daz sol staete sin // Ist
78ra,25 daz sich zwai elute gesament
78ra,26 vn- stirbet der einz swederz daz

78rb,1 ist . vnde lat dem andern chint .
78rb,2 Sint div chint z ir tagen chom-
78rb,3 vnde spraechent nah so gtam erbegute
78rb,4 daz in ir vater gelazzen
78rb,5 hat . oder ir muter . daz sin bette
78rb,6 chezzel . oder haefen . oder swaz
78rb,7 erbegutes ist als da vor geschriben
78rb,8 stat . daz sol der vater oder
78rb,9 div muter gaegen waz daz si . vn-
78rb,10 sol man den erben daz gewis tvn .
78rb,11 daz des gutes den chinden vnde
78rb,12 den erben iht minnr waerde .
78rb,13 die wile vater oder muter laebt .
78rb,14 // Waeren aber div chint z ir tagen
78rb,15 niht chomen swaer danne der
78rb,16 chinde phlaeger ist . oder ir nehst’
78rb,17 mak der mak daz mit rehte wol
78rb,18 vordern // Ist auh daz zwai elute
78rb,19 sich gesament . vnde einz stirbet
78rb,20 vnde lat dem andern chint .
78rb,21 Ist den chinden ettelichen geholfen
78rb,22 vnde ettelichen niht . den da
78rb,23 geholfen ist . div en mvegent div
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78rb,24 andern nihtes geirren den da
78rb,25 niht geholfen ist . ist eigen da des
78rb,26 mvgent div chint den da geholfen

78va,1 ist . vater oder muter niht geirren .
78va,2 er n helfe den chinden mit
78va,3 dem aigen . Fuget aber im daz .
78va,4 daz er den chinden mit phenningen
78va,5 baz gehelfen mak danne
78va,6 mit dem aigen . wande man des
78va,7 aigens danne niht wol geteiln
78va,8 mak . so mag er daz eigen wol hin
78va,9 gaeben vnde den chinden da mit
78va,10 helfen nah frivnde rate . Ist auch
78va,11 daz niht anders gutes da ist wande
78va,12 daz selbe aigen als da vor geschrieben
78va,13 ist . so mak der vater od’
78va,14 div muter daz eigen wol verkauffen
78va,15 nah frivnde rate . vnde nimt
78va,16 sinen gelichen teil mit den chinden
78va,17 also daz im als vil waerde als iegelichem
78va,18 chinde // Ist auh daz . daz
78va,19 chint sint den vater vnde muter
78va,20 stirbet . vnde eime geholfen ist .
78va,21 vnde dem andern niht . Swaz der
78va,22 chinde ist den dannoh vngeholfen
78va,23 ist . den sol als vil waerden als den
78va,24 den da geholfen ist . ob ez da ist .
78va,25 Dunchet ab’ ieniv chint den da geholfen
78va,26 ist daz mer da si danne in

78vb,1 worden si . wellent div ir teil hin
78vb,2 zv legen . so suln si geliche mit einander
78vb,3 teiln // Waer aber daz
78vb,4 vnder den chinden den da vor geholfen
78vb,5 ist . daz der einem mer waere
78vb,6 worden danne dem andern swelhem
78vb,7 da minnr ist worden wil
78vb,8 daz sinen teil zv disen chinden
78vb,9 legen daz mag ez wol tvn . vnde
78vb,10 svln danne geliche mit einand’
78vb,11 teiln . ez en si danne als verre . daz
78vb,12 mit gedingde vor ettewaz da mit
78vb,13 getan si . mak man daz bringen
78vb,14 mit briefen oder mit gezivgen
78vb,15 swaz die sagent daz sol danne
78vb,16 staete sin . Swaer mer von erbegute /
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78vb,17 bedurfe /. d’ suche / da vor
78vb,18 in dem nehsten capitel von
78vb,19 dem aigen . Ist auch daz sich
78vb,20 zwai egemaechide gesament
78vb,21 mit d’ . e . hat daz eine danne
78vb,22 gut daz ez geerbet hat von sinen
78vb,23 vordern . ez si aigen . lehen .
78vb,24 od’ swelher hande gut daz ist .
78vb,25 vnde git ez daz sime gemaechide .
78vb,26 so sol ez sin sin . Vn- ist auch

79ra,1 daz . daz ez stirbet ane erben .
79ra,2 so sol daz gut daz and’ gemaechide
79ra,3 erben . vnde sol niht wider
79ra,4 hind’ sich vallen . wan ez disem
79ra,5 gemaechide geben ist . da von
79ra,6 sol ez sin sin . vn- sol niemen anders
79ra,7 chein reht dar an haben .

79va,1 Erbelehen ist also . hat ein
79va,2 man aigen vzerhalp der stat .
79va,3 des er niht genoz ist noh siniv
79va,4 chint . ob daz aigen von herren
79va,5 dar ist chomen . oder von eime
79va,6 gotshuse . daz aigen mag er wol
79va,7 machen mit des herren rate oder
79va,8 mit des gotshuses von dem ez chomen
79va,9 ist z eim erbelehen im vnde
79va,10 sinen chinden . svnen vn- toehtern .
79va,11 vnde allen sinen erben . vnde sol
79va,12 auch daz tvn mit briefen vnde
79va,13 mit hantfesten . wande so mak
79va,14 si niemen dar an geirren // Hat
79va,15 auh ein man lehen vnde hat
79va,16 niht lehens erben . vnde hat daz
79va,17 lehen von eime herren des aigen
79va,18 daz selbe lehen ist . der mak daz
79va,19 lehen wol z eim erbelehen machen .
79va,20 im vnde allen sinen nahchomen
79va,21 mit des herren willen . vn-
79va,22 mit siner hant . // Ist aber ez
79va,23 des herren aigen niht von dem
79va,24 er ez ze lehen hat so mag er ez
79va,25 niht ze erbelehen gemachen .

79vb,1 wan mit des herren hant von dem
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79vb,2 daz lehen des ersten chomen ist .
79vb,3 vnde des div eigenschaft ist . mit
79vb,4 dem mag er ez wol z eim erbelehen
79vb,5 machen . vnde sol auh dar vb’
79vb,6 briefe vnde hantfeste naemen . so
79vb,7 mag in niemen dar an niht geirren .

80ra,1 Hat ein man ein eigen des er
80ra,2 vnde sine erben niht genoz sint .
80ra,3 swa daz aigen hin hoeret . daz si an
80ra,4 herren oder an gotshuser . daz
80ra,5 mag er wol z eime zinslehen
80ra,6 machen mit des herren willen .
80ra,7 oder mit des gotshuses des div
80ra,8 aigenschaft ist . vnde sol sich daz
80ra,9 selbe gut vmbe den selben zins
80ra,10 niht vervallen . e daz driv ganziv
80ra,11 iar hin choment . Laugent
80ra,12 ab’ im der herre . daz er im des
80ra,13 zinses iht gaeben habe . daz sol
80ra,14 er bereden mit sinen zwain vingern
80ra,15 daz er im den zins gaeben
80ra,16 habe oder sinem gewissen boten
80ra,17 vnde sol er da mit ledic sin .
80ra,18 // Hat ein man lipgedinge
80ra,19 von eime gotshuse . oder von
80ra,20 eime herren des daz eigen ist .
80ra,21 der mag ez wol z eim zinslehen
80ra,22 machen mit des gotshuses hant
80ra,23 oder mit des herren . im vnde sinen
80ra,24 nahchomen . vnde mac sich
80ra,25 daz niht vervallen wan als da

80rb,1 vor geschriben stat .

80va,1 Swa ein man
80va,2 den andern an sprichet vor
80va,3 dem vogte vmbe sin lehen . vnde
80va,4 si des beide iehent von eime herren .
80va,5 oder von zwain . des sol in d’
80va,6 vogt tak gaeben fur die herren .
80va,7 vnde swelher in nutze vnde in
80va,8 gewer sitzet . den sol der vogt
80va,9 schaermen vnze daz si gerehtent
80va,10 vor den herren . vnde sol in auch
80va,11 der herre tak geben ane gevaerde
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80va,12 vf des riches strazze . vnde sol si auh
80va,13 beide beleiten . si vnde swaer mit in
80va,14 ritet oder gat . dar vnde dannan
80va,15 ane schaden . Taet des der herre
80va,16 niht . so sol der vogt den schaermen
80va,17 der in der gewer da sitzet vnze an
80va,18 den tak . daz ir eintwederre gewinnet
80va,19 oder vlivst mit rehte .
80va,20 Waere aber daz zwen h’ren
80va,21 mit einand’ kriegten vmbe
80va,22 ein manlehen oder sust vmb
80va,23 ein and’ gut . hat daz ir einer
80va,24 oder si beide iemanne geliehen
80va,25 ze lehen od’ ze lipgedinge

80vb,1 d’ sol da mit sitzen gerucklichen
80vb,2 vnz daz die herren
80vb,3 sich vmbe daz gut mit einand’
80vb,4 verrihtent . waere ez lihen
80vb,5 svle . vnde sol der vogt
80vb,6 den schaermen der da in nutz
80vb,7 vnde in gewer sitzet vnz
80vb,8 an den tak daz die herren
80vb,9 mit einander gerehtent .
80vb,10 vnde swa ez danne mit rehte
80vb,11 hine geuallet von dem
80vb,12 sol ez d’ danne haben der da
80vb,13 in nutze vnde in gewer sitzet
80vb,14 hat ein man ein lehen von
80vb,15 eime h’ren . sturbe d’ herre ane
80vb,16 lehens erben . von swem der h’re
80vb,17 daz lehen hete an den sol ez dirre
80vb,18 vordern . vnde sol er z im auh lihen .
80vb,19 Lihet er im daz . so sol er sitzen in
80vb,20 nutze vnd in gewer . vnde in still’
80vb,21 gewer . ez en waere danne ob in d’
80vb,22 herre an iemen wiste von dem
80vb,23 er ez dur reht haben solte . d’ sol z
80vb,24 im danne lihen ane schaden . vn-
80vb,25 sol im daz an cheime sime rehte
80vb,26 niht schaden . Ez en mag auch
80vb,27 chein herre sinem man sinen h’ren
80vb,28 genidern .

81ra,1 Swaer lipgedinge lihet ez
81ra,2 sin herren oder and’ lute .
81ra,3 Swelch hant daz enphahet . vn-
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81ra,4 nutz vnde gewer dar an hat . vn-
81ra,5 wil im des sin hofeherre laugen .
81ra,6 daz si gestanden lange od’ kvrz .
81ra,7 der sol dar gan vnde sol bereden
81ra,8 mit sinen zwain vingern . daz
81ra,9 er dar an habe nutz vn- gewer .
81ra,10 vnde hat sin lipgedinge behebt
81ra,11 nah dirre stet rehte . ez lige vor
81ra,12 der stat oder dr inne . // Ist auh
81ra,13 daz der stirbet der daz lipgedinge
81ra,14 in nvtze vnde in gewer hete . vn-
81ra,15 giht iemen dar nach daz er lipgedinge
81ra,16 habe an dem selben gute .
81ra,17 laugent den der herre des lipgedinges .
81ra,18 hant die briefe od’ hantfeste
81ra,19 des suln si geniezzen . hant
81ra,20 si des niht . mvgent si danne ir
81ra,21 lipgedinge beziugen selbe dritte
81ra,22 des suln si geniezzen . ir si einer
81ra,23 oder mer . // Ist aber daz ein
81ra,24 man ein hantfeste nimt von sime
81ra,25 hofeherren . swaz div hantfeste

81rb,1 danne seit daz sol beidenthalben
81rb,2 staete sin . vnde mag in
81rb,3 niemen dar an geirren // Ist ab’
81rb,4 daz der hofeherre stirbet der daz
81rb,5 lipgedinge da geliehen hat . in
81rb,6 swelhe hant ez danne gevallet . so
81rb,7 hat dirre des daz lipgedinge ist
81rb,8 daz selbe reht als ob iener laebte .
81rb,9 der im z des ersten da lech .
81rb,10 // Waere aber daz im iener des lipgedinges
81rb,11 laugente in des hant
81rb,12 ez da geuallen ist . so sol iener
81rb,13 dar gan vnde sol bereden mit
81rb,14 sinen zwain vingern daz er nvtz
81rb,15 vnde gewer dar an habe so hat
81rb,16 er ez behebt . vnde hat daz selbe
81rb,17 reht als do sin hofherre laebte
81rb,18 // Ist daz ein man lehen hat von eime
81rb,19 herren vnde lipgedinge dar
81rb,20 vz lihet . vnde stirbet der selbe
81rb,21 man der ez von dem herren hat .
81rb,22 ane lehens erben . so ist dem herren
81rb,23 daz gut iesa ledik . vnde hat
81rb,24 iener niht dar an . des daz lipgedinge
81rb,25 da was . ez en si danne als
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81rb,26 verre . daz ez mit des herren lehenshant

81va,1 si geschaehen // Hat ab’
81va,2 er lehens erben so hant si reht
81va,3 an dem lipgedinge die wile vnd
81va,4 die lehens erben laebent . als
81va,5 von ir vater // Gewinnet ein
81va,6 man lipgedinge im vnde siner
81va,7 husfrowen vnde sinen chinden
81va,8 oder swem er ez gewinnet . mag
81va,9 er des niht ersparn vor rehter
81va,10 notdurfte . daz mag er wol ane
81va,11 waerden . daz in die niht geirren
81va,12 mugen . die daz lipgedinge da
81va,13 hant enphangen . ez en si danne
81va,14 als verre . ob si im sin notdurft
81va,15 buezzen in den eren als er her
81va,16 chomen ist . Tvnt si daz . so mag
81va,17 er sin niht ane waerden . hat er
81va,18 ez an ir schaden gewnnen .
81va,19 // Gewinnet aber ein man lipgedinge
81va,20 im vnde siner husfrowen
81va,21 vnde sinen chinden . oder swem
81va,22 er ez gewinnet . stirbet der gemechide
81va,23 einz . so sol ez daz and’
81va,24 erben vnz an sinen tot . gerucklichen
81va,25 als danne daz ander gemaechide
81va,26 auh stirbet so suln ez

81vb,1 div andern danne geliche erben .
81vb,2 div ez da hant enphangen . ez
81vb,3 en si danne als verre . ob ez ir deheinem
81vb,4 svnderlichen vz gedinget
81vb,5 si . der ez niezzen suele vor
81vb,6 den andern . mak der selbe daz
81vb,7 erzivgen selbe dritte als reht
81vb,8 ist . so sol er daz lipgedinge niezzen
81vb,9 vor den andern . // Ist ab’
81vb,10 daz ein man sin lipgedinge hin
81vb,11 gaeben wil . so sol er ez sinen hofeherren
81vb,12 des ersten an bieten . wil
81vb,13 er im danne als vil dr vmbe
81vb,14 gaeben als ein ander man . so
81vb,15 sol er ez dem hofeherren gaeben
81vb,16 fur ander lute . wil aber sin d’
81vb,17 hofeherre niht . so sol er ez gaeben
81vb,18 swem er wil in dem rehte
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81vb,19 als er ez hat . // Wil ab’ ez der
81vb,20 hofeherre haben . swaz man im
81vb,21 danne anderswa dr vmbe gaeben
81vb,22 wil . des sol er im ie an dem phvnde
81vb,23 einen schillinch lazzen
81vb,24 // Waer ab’ daz iener daz lipgedinge
81vb,25 hin gaebe ane des hofherren
81vb,26 wort . swem er ez danne git .

82ra,1 wil ez der hofherre danne haben
82ra,2 vmbe den selben kauf . als
82ra,3 er ez geben hat . so mvz iener
82ra,4 von dem kauffe stan . vn- mvez
82ra,5 ez dem hofherren lan daz ist
82ra,6 reht // Ist aber daz ein burger
82ra,7 oder ein burgaerin lipgedinge
82ra,8 gewinnet von dem Bisschofe .
82ra,9 oder von den chorherren . oder
82ra,10 von eim andern gotshuse . vn-
82ra,11 hantfeste dar vber naement
82ra,12 wil in die hantfeste iemen
82ra,13 braechen . die sol der vogt vnde
82ra,14 die burger schaerinen ze rehte .
82ra,15 // Ist daz ein man od’ ein frowe
82ra,16 lipgedinge gewinnet . vmbe
82ra,17 swen er ez danne gewinnet .
82ra,18 vnde dinget er daz . daz er die libe
82ra,19 nenne inr iares frist . od’ lenger
82ra,20 oder kurzer . vnde stirbet der
82ra,21 man od’ div frowe . die daz lipgedinge
82ra,22 da gewnnen vor dem
82ra,23 zil . swelhez daz lipgedinge da
82ra,24 gewan des lip ist verlorn . vnde
82ra,25 suln die naehsten erben zv dem
82ra,26 hofeherren gan . vn- die libe

82rb,1 nennen die da gewnnen sint .
82rb,2 vnde sol in der hofeherre die libe
82rb,3 lihen ze rehte . // Waer ab’ daz .
82rb,4 daz der man oder div frowe . div
82rb,5 daz lipgedinge da gewnnen . od’
82rb,6 ir erben die libe niht en nanden
82rb,7 vf daz selbe zil . als si ez gewnnen .
82rb,8 so ist ez dem hofeherren ledik
82rb,9 daz ist reht // Ist aber daz
82rb,10 der hofeherre vz an landes ist .
82rb,11 des suln die lute der daz lipgedinge

Referenzkorpus Mittelhochdeutsch v2.0 (https://linguistics.rub.de/rem) 51

https://linguistics.rub.de/rem


M411: Augsburger Stadtbuch Modernisierter Lesetext

82rb,12 ist cheinen schaden haben .
82rb,13 vnz daz der hofeherre her wid’
82rb,14 heim chvmt . daz ist reht // Swaer
82rb,15 lipgedinge hat von eime herren
82rb,16 oder von andern luten . vn- zins
82rb,17 da von git vf einen tak . Git er
82rb,18 den zins des selben tages so ist
82rb,19 er ledik . Laugent aber im des
82rb,20 der hofeherre . daz er im des zinses
82rb,21 iht habe gaeben . daz sol d’ hofeherre
82rb,22 bereden mit sinen zwain
82rb,23 vingern daz im des zinses iht
82rb,24 worden si . ez en braeche danne
82rb,25 iener dem hofeherren selb dritte
82rb,26 mit den luten die ez gesaehen

106va,1 Waz rehtes der burggrafe gen
106va,2 den fleishaeckeln hat vnde si gen
106va,3 im . vnde div stat gen dem burggrafen
106va,4 vnde gen im .
106va,5 Der burggrafe hat daz reht
106va,6 hin z den fleishaeckeln . daz
106va,7 im ein ieglich fleishaeckel geben
106va,8 sol ze sant martins messe dri schillinge
106va,9 phenninge fur einen rindes
106va,10 puch . vnde ze vasnaht ied’ fleishaeckel
106va,11 zwai bein . So sint daz
106va,12 div reht div die fleishaeckel hin
106va,13 wider gen dem burggrafen haben
106va,14 svln div er in halten sol .
106va,15 So hant die fleishaeckel hin wid’
106va,16 gen dem burggrafen daz reht daz
106va,17 chein fleismanger der ein gast ist .
106va,18 chein fleis hinne veile haben sol .
106va,19 wan als her nach geschriben stat .
106va,20 daz reht ist also . swenne d’ herbest
106va,21 chvmt . daz die lute ir hus berihten
106va,22 suln mit fleische . daz ein ieglich
106va,23 gast cheinen rindes puch verkauffen
106va,24 sol . von herbest vnz ze vasnaht
106va,25 wan bi ganzen rindes puchen . vn-
106va,26 bi halben . vn- bi dem vierteil . vn- bi

106vb,1 niht minn’ . vn- chelb’ . vn- lember
106vb,2 gaenziv vn- niht minn’ . vn- sol daz
106vb,3 allez bloz sin ane vael . ez si groz
106vb,4 od’ chleine . vn- swelh gast bachen
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106vb,5 her fueret . d’ sol die ganze verkauffen
106vb,6 sweder er wil . mit der
106vb,7 wage od’ sust . vn- z en ostern hant
106vb,8 die vzern fleismanger daz reht .
106vb,9 daz si von ostern vnz ze phingsten
106vb,10 suln verkauffen lember vn- chelb’ .
106vb,11 gaenziv an d’ strazze vn- auh ane
106vb,12 hute . vn- swelh gast fleisch her in
106vb,13 fueret daz sol als durnaehtik sin
106vb,14 daz ez iht arcwaenik si . wirt des
106vb,15 iemen bewaert daz ez arcwaenik
106vb,16 ist . d’ sol daz dem vogte buzzen
106vb,17 dar nah vnde div schulde geschaffen
106vb,18 ist . // Ez ist auh ir reht als
106vb,19 des zit ist daz man rintfleisch slahen
106vb,20 sol . wolten si danne niht gaeben
106vb,21 als den burggrafen vn- die
106vb,22 burger redelich duhte . daz die burger
106vb,23 mit in slahen suln . vn- sol man
106vb,24 dar zv naemen zv dem burggrafen
106vb,25 zwene burger . vn- suln die
106vb,26 kauffen ein gut rint vn- einz

107ra,1 dar nach . vn- sol man dar an besaehen
107ra,2 waz si getvn mugen . vn- suln
107ra,3 si daz staete haben dar nach als
107ra,4 div zit danne seit . vn- sol man an
107ra,5 dem swinin fleische daz selbe tvn
107ra,6 in aller der bescheidenheit als da
107ra,7 vor geschriben stat . So sint daz
107ra,8 div reht div die burger vnde
107ra,9 div stat gemeinlichen gen den
107ra,10 fleishaeckeln haben sol .
107ra,11 Div reht sint also swenne der
107ra,12 herbest chvmt . daz die burger
107ra,13 vn- div stat ir hus berihten wellent
107ra,14 mit fleische . swelh burger vf den
107ra,15 rindermarkt gat vnde rinder wil
107ra,16 kauffen . od’ swin . stat ein fleismanger
107ra,17 dar obe vn- wil daz kauffen
107ra,18 der sol den burger niht irren .
107ra,19 ob er ez kauffen wil . Hat ab’
107ra,20 er ez gedinget vn- kauft . vn- ist
107ra,21 dannoch an dem marckte . wil ez
107ra,22 d’ burger han vmbe den selben
107ra,23 kauf so sol er z im lan an alle
107ra,24 widerrede . ez sin rinder od’ swin .
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107ra,25 Ist ab’ ez abe dem marckte chom- .
107ra,26 so tvt er wol sweder er wil . vnde

107rb,1 div reht suln die fleishaeckel der stat
107rb,2 behalten von sant michels tage
107rb,3 vnz ze wihennahten an dem rintfleische .
107rb,4 vn- an dem swinin von
107rb,5 sant michels tage vnz vasnaht .
107rb,6 // Ez sol auh vnd’ den fleishaeckeln
107rb,7 niht mer geselleschefte sin wan
107rb,8 ze eime rinde zwene . vn- suln auh
107rb,9 die daz vf einem banche verkauffen .
107rb,10 Swelh zwene daz brechent
107rb,11 vn- des bewaert waerdent als reht
107rb,12 ist die zwene sint dem burggrafen
107rb,13 siner galtnusse schuldic . // Ez sol
107rb,14 auch chein fleismanger chein rint
107rb,15 noh chein schaf . noh chein chalp
107rb,16 staechen wan in dem schlachuos Sw’
107rb,17 daz brichet d’ ist dem burggrafen
107rb,18 d’ galtnusse schuldic als er dur
107rb,19 reht sol . ane verher div mag er
107rb,20 da heime wol brven in sime huse
107rb,21 vnde staechen // Ez sol auch chein
107rb,22 fleismanger niemen chein phinnik
107rb,23 fleisch gaeben wan mit wizen .
107rb,24 noh chein and’ fleisch wan fur daz
107rb,25 selbe als ez ist . Swaer daz brichet
107rb,26 der ist dem burggrafen d’ galtnvsse

107va,1 schuldik als er dur reht sol
107va,2 // ez sol auch niemen cheinen
107va,3 rindes puch mit cheime stro vnderschieben .
107va,4 weder gast noch
107va,5 burger swa man daz vindet mit
107va,6 der warheit . d’ ist dem burggrafen
107va,7 der buzze schuldic . vnde sol
107va,8 ieme als groz vnslides geben
107va,9 als des stroes was // Ez sol auch
107va,10 niemen cheinen chelber buch .
107va,11 noch cheinen lember buch . noh
107va,12 chein chitzin . erschieben wande
107va,13 mit dem netze . daz da von chom-
107va,14 ist . noh blasen . noh vnd’ der hute
107va,15 lan hangen . Swaer daz brichet
107va,16 daz fleisch ist des burggrafen .
107va,17 Si suln auch von ostern vnze

Referenzkorpus Mittelhochdeutsch v2.0 (https://linguistics.rub.de/rem) 54

https://linguistics.rub.de/rem


M411: Augsburger Stadtbuch Modernisierter Lesetext

107va,18 phingsten chelber vnde lember
107va,19 slahen . vnde furst die phingsten
107va,20 vergant . so suln si chein chalp mer
107va,21 slahen . wan mit rate . // Ez sol
107va,22 auch chein fleismanger chein
107va,23 rint . noh chein chalp von vasnaht
107va,24 vnz ostern slahen wan einem
107va,25 burger in sime huse dem mag er
107va,26 ez wol slahen vnde verkauffen .

107vb,1 // Man sol auh wizzen swenne
107vb,2 die phingsten choment . so sol
107vb,3 man rintfleisch slahen . oder e
107vb,4 vnde verkauffen mit der wage .
107vb,5 nah des burggrafen rate vn- der
107vb,6 burger als ez mit gewonheit her
107vb,7 ist chomen . vnde mit rehter bescheidenheit
107vb,8 als die fleismanger
107vb,9 getragen mvgen . vn- als div zit
107vb,10 danne ist . // Waer ab’ daz vngenade
107vb,11 in dem lande waere von vihesterben .
107vb,12 so sol man nemen zwene
107vb,13 burger vnde zwene biderbe man
107vb,14 vz den fleismangern . die daz bewarn
107vb,15 daz chein vndinch an den
107vb,16 luten geschehe . von boesem fleische .

109ra,1 Der burggrafe hat daz
109ra,2 reht hin ze den huckern .
109ra,3 daz si im suln gaeben ze banne
109ra,4 elliv iar ze phingsten ein phu-t
109ra,5 phenninge . vnde ze sant martins
109ra,6 messe ein phunt . vn- ieglich
109ra,7 hucker alle wochen ein helbert
109ra,8 des er vor im hat . Vnde die fueterer
109ra,9 gaebent im zwelf schillinge
109ra,10 ze fueterbanne . elliv iar ze
109ra,11 svnewenden . Vnde ze vasten
109ra,12 ieglich hucker der oel veile hat
109ra,13 zwai phunt oels . vnde ze sant
109ra,14 martins messe ieglich hucker
109ra,15 einen gestriechen metzen salzes .
109ra,16 der salz vor im veile hat .
109ra,17 So hant die hucker daz reht
109ra,18 gen dem burggrafen daz er in
109ra,19 vor sol sin gewaltes an den sachen
109ra,20 die in ir antwaerk hoerent .
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109rb,1 vn- ob in iemen vnrehte dar an
109rb,2 wolte tvn . daz er si da vor schaermen
109rb,3 sol . Wolte er des niht tvn .
109rb,4 vn- daz er in daz versaezze . so mvgent
109rb,5 si wol fur den bisschof gan .
109rb,6 vn- mvgent ez in lan wizzen daz
109rb,7 er in vor si vn- si verspraeche als
109rb,8 er dur reht sol . wan er oberster
109rb,9 burggrafe ist . Wolte ab’ in der
109rb,10 Bisschof niht vor sin . so sol si ein
109rb,11 vogt schaermen mit der burger
109rb,12 rate . wande si mit den burgern hebent
109rb,13 vn- legent . // ez ist auh daz
109rb,14 reht . Bringet ein burger oel her
109rb,15 des er samptkauffes niht verkaufen
109rb,16 mak . als im gut si od’ sin niht
109rb,17 hinnan furen wil . d’ mak daz wol
109rb,18 bi zwain phvnden vz gaeben an
109rb,19 d’ strazze . vn- git dem burggrafen
109rb,20 sin reht als da vor geschrieben stat .
109rb,21 Bringet ab’ ein gast oel her d’ sol
109rb,22 daz niht verkauffen wan bi gantzen
109rb,23 laegeln . Bringet ein burger
109rb,24 haeringe her die verkauffet er
109rb,25 wol bi funfzigen vn- dr ub’ in sime
109rb,26 huse vn- niht minner . Bringet si

109va,1 ab’ ein gast her . der sol si niht
109va,2 anders verkauffen wan bi ganzer
109va,3 meise . ez en si danne als verre
109va,4 daz ez den ostern als nahen si . vn-
109va,5 daz er in samptkaufes bi der meise
109va,6 niht verkauffen muge . gen
109va,7 burgern od’ gen huckern . dem sol
109va,8 der burggrafe wol erlauben daz
109va,9 er in verkauffe vf d’ straze . bi
109va,10 dem phenewaerde daz er iht ze bosheit
109va,11 da von waerde . Bringet auh
109va,12 ein burger od’ ein gast aele her .
109va,13 die verkauffet ein ieglich man
109va,14 wol swa er wil einzaehtin an der
109va,15 strazze od’ in husern . Bringet
109va,16 ein gast husen her .
109va,17 den suln si niht versniden ane des
109va,18 burggrafen vrlaup . vn- swelch
109va,19 gast husen sniden wil . d’ ist dem
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109va,20 burggrafen schuldic funf schillinge
109va,21 phenninge . Bringet ein burg’
109va,22 vigvn her . mag er d’ samptkaufes
109va,23 niht verkauffen . so mag er si vf
109va,24 dem marckte einzaehten wol verkauffen .
109va,25 vn- sol dem burggrafen
109va,26 von dem ballen aht ris gaeben .

109vb,1 Bringet ein gast vigen her . der
109vb,2 sol die niht anders verkauffen
109vb,3 wan bi ganzen ballen . Bringet
109vb,4 ein burger sak vigvn her . d’ mak
109vb,5 die wol verkauffen . bi dem phvnde
109vb,6 in kramen od’ in husern . ez
109vb,7 sol auch chein gast obez verkauffen .
109vb,8 wan bi ganzen stubichen .
109vb,9 wil aber er z bi d’ zal vz gaeben
109vb,10 daz sol er tvn . von einem morgen
109vb,11 vnz an den andern tak ze
109vb,12 mittem tage . vn- swaz im an dem
109vb,13 andern tage ze mittem tage vb’
109vb,14 wirt . daz sol er niht mer an den
109vb,15 markt bringen . vn- sol daz sampt
109vb,16 verkauffen . also hat er wol reht
109vb,17 z eim ieglichen stubiche . ob er
109vb,18 mer stubiche hat . vn- sol auch
109vb,19 chein obez in schueten vz den stuebchen .
109vb,20 In den stubchen mag er ez
109vb,21 wol gehalten .
109vb,22 So hant die burger daz reht hin z
109vb,23 dem burggrafen vn- hin ze den
109vb,24 huckern . daz si suln halten alle

110ra,1 die saetze die die burger getvnt
110ra,2 da d’ burggrafe bi ist . vb’ allez
110ra,3 daz daz si veile hant ez si lipnar
110ra,4 od’ ander dinch . vn- sol ein burggrafe
110ra,5 daz der stat staete haben .
110ra,6 vn- niht abe lan ane ir wort .
110ra,7 ez suln auch die hucker miden
110ra,8 hie z er stat allen furkauf . so
110ra,9 man in verbivtet er si groz od’
110ra,10 chleine . d’ zv ir antwaercke hoert .
110ra,11 vn- vzerhalp d’ stat mugent si
110ra,12 wol kauffen swaz si wellent .
110ra,13 daz in gut ist . vn- suln auch von
110ra,14 sant Iacobs tage vnz an sant
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110ra,15 martins tak vo m fritagen morgen
110ra,16 vnz mittem tage niht kauffen
110ra,17 deheiner slahte dinch . in erlaube
110ra,18 z danne d’ rat vn- die riht’
110ra,19 die dar zv hoerent . wande sich die
110ra,20 burger danne ze den ziten in ir
110ra,21 huser berihten suln . als si daz
110ra,22 iar beliben wellent . Ez hant
110ra,23 auh die burger daz reht swaer in
110ra,24 den muln oel vz sleht . d’ den ban
110ra,25 git dem burggrafen . d’ mak daz
110ra,26 wol bi chanlvn od’ bi d’ geltvn

110rb,1 veile tragen in d’ stat vf vn- ze tal .
110rb,2 vn- mak daz wol geben bi dem
110rb,3 phunde vn- bi halbem phunde .
110rb,4 Ez hant auh die lute die oel in den
110rb,5 muln vz slahent daz reht . swenne
110rb,6 niht verboten ist oel vz ze fuerenne
110rb,7 vz d’ stat . so gebent si ir oel wol in
110rb,8 d’ mvel . burgern od’ gesten . d’ daz
110rb,9 ampt hat als da vor geschriben
110rb,10 stat . Wil auh ein burger oel vz slahen
110rb,11 so ez niht verboten ist . d’ mak
110rb,12 daz wol tvn vnde fueren vn- verkaufen
110rb,13 samptkauffes swar er wil . gesten
110rb,14 vnde burgern . vnde sol in des
110rb,15 niemen irren .

111ra,1 Swa d’ burggrafe vindet vnrehtiv
111ra,2 maez vnd’ den litgaeben
111ra,3 daz sol er rihten als da vor geschriben
111ra,4 stat in dem capitel von den
111ra,5 litgaeben . Swa ab’ er vindet vnrehte
111ra,6 maetzen vnder den futerern .
111ra,7 od’ and’iv vnrehten maz vnder
111ra,8 den huckern od’ vnder den fueterern .
111ra,9 da sol er d’ stat rihten vn-
111ra,10 im selben also daz er die metzen
111ra,11 brennen sol vnde von iedem
111ra,12 man sine funf schillinge nemen .
111ra,13 vn- sol s auch elliv iar einest
111ra,14 versuchen . vn- suln da bi sin zwene
111ra,15 burger vo m rate oder viere .
111ra,16 // Vindet er auh vnrehtiv geloete
111ra,17 vnd’ den fleismangern oder
111ra,18 vnd’ den huckern swa er daz vindet .
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111ra,19 daz sol man im buzzen mit

111rb,1 funf schillingen vnde dem vogte
111rb,2 den valsch . da er ist . Vn- hat d’ burggrafe
111rb,3 den gewalt daz er vnrehtiv
111rb,4 geloete suchen sol einest in dem
111rb,5 manad swenne er wil . Vindet er
111rb,6 auh vnrehte metzen od’ vnrehtiv
111rb,7 maz div sol er verbrennen . vf
111rb,8 dem berlaiche vn- sine galtnusse
111rb,9 da von nemen als da vor geschrieben
111rb,10 stat . // ez sol auh chein obzer
111rb,11 chein obez bi der zal hin gaeben
111rb,12 wan daz der zal waert ist . vn- sol
111rb,13 auh iegliches obzes niwer eine
111rb,14 zal haben . vnde swaz dar nah obzes
111rb,15 ist daz sol er bi d’ mazze verkauffen
111rb,16 als da vor geschrieben stat .
111rb,17 vn- sol div mazze z em minsten
111rb,18 ein ahtel sin vnde ein halbez ahteil .
111rb,19 // ez sol auch chein obzer chein
111rb,20 obz vz cheime stubche verkauffen .
111rb,21 wan vor im vz den multern . Vnde
111rb,22 elliv div reht div in daz burggrafenampt
111rb,23 hoerent . von d’ lipnar als da
111rb,24 vor geschrieben stat div sol d’ bisschof
111rb,25 vn- sin burggrafe staete haben .
111rb,26 durh got vn- durh daz reht . vn- wed’

111va,1 durh liebe noh durh miete braechen .
111va,2 ez en suele staete sin ewiklichen .

111vb,1 Der burggrafe sol rihten
111vb,2 alle keuffe . vnde swaz clage
111vb,3 von keuffen kvmt . ane vmbe
111vb,4 den furkauf daz sol ein vogt rihten .
111vb,5 Swa ein kauf geschiht da d’
111vb,6 gotsphenninch an geben wirt
111vb,7 od’ sust litkauf an getrvnchen
111vb,8 wirt d’ sol staete sin . ez en si danne
111vb,9 ettelich dinch da inne . daz den
111vb,10 kauf gebrechen mvge od’ geirren .
111vb,11 Vn- swa gezivge vmbe keuffe erteilt
111vb,12 waerdent . daz sol stan in allen
111vb,13 dem rehte als vmbe gezivge
111vb,14 in dem capitel von d’ gulte geschrieben
111vb,15 stat .
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112ra,1 Swa ein burger hin z dem
112ra,2 andern clagt vmbe gulte
112ra,3 oder ein burger hin z eim gaste .
112ra,4 oder ein gast hin z einem burg’ .
112ra,5 oder ein gast gen eim andern
112ra,6 gaste . vnde vmbe alle histivr
112ra,7 div verburget ist daz sol ein burggrafe
112ra,8 rihten . vn- swelch histivr vnverburget
112ra,9 ist daz rihtet ein vogt .
112ra,10 Swa ab’ ein burg’ dem andern
112ra,11 laugente d’ gulte dar vmbe er
112ra,12 in an sprichet da sol er sinen eit
112ra,13 vmbe nemen . od’ er sol in bezivgen
112ra,14 selbe dritte mit vnversprochen
112ra,15 luten hin z eim laebendigen
112ra,16 man . Mag er an d’ stat niht beziugen
112ra,17 so sol man im einen tak .
112ra,18 geben von swelhem tage er wil
112ra,19 dar nach in der wochen . vb’ aht
112ra,20 tage . Mag er sins gezivges danne
112ra,21 niht gehaben daz sol er bereden
112ra,22 wil s in der clager niht erlan .
112ra,23 vn- sol man im ab’ einen tak geben
112ra,24 Mag er sin danne niht gehaben
112ra,25 daz sol er ab’ bereden wil s in der

112rb,1 clager niht erlan . vn- sol man im
112rb,2 danne den dritten tak geben ze
112rb,3 endehaften rehte . Mag er danne
112rb,4 niht beziugen so hat er sin reht
112rb,5 vmbe die clage vlorn . vn- ist dem
112rb,6 burggrafen funf schillinge
112rb,7 schuldik . erzivget ab’ er so ist
112rb,8 iener funf schillinge schuldik .
112rb,9 Waere ab’ daz ein man hin ce dem
112rb,10 andern clagte vn- sich gezivges
112rb,11 vermaezze . vmbe swelhe sache
112rb,12 daz waere . gert im sin furspraeche
112rb,13 tages vmbe sinen gezivk . vnde
112rb,14 zivhet fur daz sin gezivk in an landes
112rb,15 niht si . so sol er den gezivk nennen
112rb,16 der inrhalp landes niht ist .
112rb,17 vn- sol man im danne einen tak
112rb,18 gaeben vierzaehen tage daz er sinen
112rb,19 gezivk pringe . Mag er des gezivges
112rb,20 danne niht gehaben bereit
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112rb,21 er daz . so sol man im einen and’n
112rb,22 tak gaeben in allen dem rehte als
112rb,23 den ersten . Mag er sin danne niht
112rb,24 gehaben so sol man im den dritten
112rb,25 tak gaeben ze endehaftem rehte .
112rb,26 erzivget er danne niht . so hat

112va,1 er sin reht vlorn vn- ist dem burggrafen
112va,2 funf schillinge schuldik .
112va,3 erzivget ab’ er so ist iener funf
112va,4 schillinge schuldik . Vn- swenne
112va,5 sich ein man geziuges vermizet .
112va,6 ziuhet er des ersten tages niht
112va,7 fur daz sin gezivk in an landes
112va,8 niht si . so mag er ze den andern
112va,9 zwain tagen nihtesniht fur geziehen
112va,10 daz iht fur trage . Swelch
112va,11 gulte gevellet vzerhalp d’ stat .
112va,12 ez si von keuffen od’ von and’n
112va,13 dingen . kvmt daz ze clage hie vor
112va,14 gerihte
112va,15 // Ist auch
112va,16 daz ein man den andern beclagt
112va,17 vmbe gulte . sprichet er danne . “ich
112va,18 en laugen niht ih en sul im gelten
112va,19 vn- dar vmbe hat er mir frist gaeben
112va,20 laugent er mir des da nim ich
112va,21 sin reht vmbe od’ ich pringe z hin z
112va,22 im als mir erteilt wirt .” laugent
112va,23 des iener . vn- vermizzet sich dirre
112va,24 geziuges hin z im mag er danne
112va,25 niht beziugen daz im iener frist

112vb,1 gaeben habe . so ist er dem burggrafen
112vb,2 schuldik funf schillinge . vn-
112vb,3 ieme sins schadens swie er in hin z
112vb,4 im bringen mak . ez si an Iuden
112vb,5 oder an Christen // Beclagt ab’
112vb,6 ein man den andern vmbe gulte .
112vb,7 sprichet er danne “ich en laugen
112vb,8 des niht ih en solt im gelten vn-
112vb,9 des han ich in gewaert” da sol man
112vb,10 sin laugen vmbe nemen daz er
112vb,11 vngewaert si . er n bezivg in danne
112vb,12 selbe dritte daz er in gewaert
112vb,13 habe mag er des niht getvn so
112vb,14 ist er dem burggrafen schuldik
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112vb,15 funf schillinge vn- ieme sol er
112vb,16 sinen schaden abe tvn swie er in
112vb,17 hin z im bringet ez si an Iuden
112vb,18 od’ an Christen // Clagt iemen
112vb,19 hin z einer witewen der wirt tot
112vb,20 ist vmbe gulte die ir wirt gelten
112vb,21 solte laugent si d’ gulte daz si ir
112vb,22 iht wizze da sol man ir reht vmbe
112vb,23 nemen man bezivge si danne
112vb,24 selbe dritte daz si si wesse vn- niht
112vb,25 vergolten si . so ist si d’ gulte schuldik
112vb,26 mak man des hin z ir niht

113ra,1 bringen so ist siv ledik . Sprichet
113ra,2 ab’ iemen hin z einer witewen
113ra,3 vmbe gulte . vn- mag er danne
113ra,4 selbe dritte hin z ir niht bringen
113ra,5 daz si die gulte wesse . mag er die
113ra,6 gulte danne bringen selbe sibende
113ra,7 hin z ir wirte . so ist si d’ gulte
113ra,8 schuldik fur ir wirt ze geltenne .
113ra,9 // Clagt iemen weisen an vmbe
113ra,10 gulte ez si von vater od’ von
113ra,11 mvoter . Sint die weisen z ir tagen
113ra,12 chomen . vn- laugent si der
113ra,13 gulte . mak iener selbe dritte
113ra,14 daz hin z in bringen daz si der
113ra,15 gulte wol wessen . so sint si der
113ra,16 gulte schuldik // Sint aber
113ra,17 die weisen z ir tagen niht chomen
113ra,18 daz ist ze vierzaehen iaren . so mvz
113ra,19 man die gulte selbe sibende
113ra,20 bringen hin z ir vater od’ hin z
113ra,21 ir muter . von swederm div gulte
113ra,22 dar ist chomen . als daz geschiht
113ra,23 so sint si der gulte schuldik mak
113ra,24 man des niht getvn . so sint si der
113ra,25 gulte ledik . // Clagt iemen hin z
113ra,26 eins burger hueber vmbe daz

113rb,1 gut daz niht vogtpaer ist . da sol man
113rb,2 niwan dem herren clagen des daz
113rb,3 gut ist . Wolte des der herre niht
113rb,4 rihten so sol ez ein vogt od’ ein
113rb,5 burggrafe rihten dar nach als div
113rb,6 schulde d’ gulte geschaffen ist .
113rb,7 Sol ein man dem and’n gelten vn-
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113rb,8 er im d’ gulte niht laugent . swie
113rb,9 lange der daz lat stan daz er in
113rb,10 niht beclagt . daz sol im noh sinen
113rb,11 erben an cheime sime rehte niht
113rb,12 schaden . Laugent ab’ er im der
113rb,13 gulte . rehtvertigt er in niht vn-
113rb,14 beclagt in niht . inr iar vnde inr
113rb,15 tage . so en mag er noh sin erben
113rb,16 den man noh sine erben furbaz
113rb,17 mit rehte niht ane gespraechen .

113va,1 Ist aber daz iemen den and’n
113va,2 an sprichet vmbe swiv daz ist
113va,3 des im iener laugent da sol er
113va,4 sinen eit vmbe naemen . er n bezivge
113va,5 in danne selbe dritte . daz
113va,6 er schuldik si des dar vmbe er
113va,7 in an sprichet .
113va,8 Ist aber daz ein man dem and’n
113va,9 gelten sol . sendet er im die gulte
113va,10 bi sime gedingeten ehalten so
113va,11 ist er ledik . Ist ab’ er niht sin
113va,12 gedingeter ehalte so ist er ir
113va,13 niht ledik . Laugent ab’ er des
113va,14 daz der ehalte d’ die gulte da in
113va,15 genomen hat sin gedingeter
113va,16 ehalte waere . da sol er sin reht
113va,17 vmbe nemen . er n beziuge in
113va,18 danne selbe dritte . daz er sin gedingeter
113va,19 ehalte waere des tages
113va,20 do er im die gulte bi im sande .
113va,21 Ist daz ein man dem andern
113va,22 fur gebivtet vmbe gulte . vnde
113va,23 daz er im sine phenninge wettot
113va,24 ze gaebenne inr aht tagen
113va,25 gibt er s im danne niht vn- daz im ien’
113va,26 nah dem gewerte fur gebivtet

113vb,1 kvmt daz ze clage vn- daz ez dirre
113vb,2 dem burcgrafen seit so sol d’
113vb,3 burggrafe im eins phandes
113vb,4 helfen . vn- ist im iener eins vnrehtes
113vb,5 schuldic . ez en si danne
113vb,6 als verre ob er in den aht tagen
113vb,7 zv ieme gange . vn- in an biete
113vb,8 pha-t div er gehaben mak . ez sin hus’ .
113vb,9 aecker . wisen . od’ garten . wil
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113vb,10 iener des phandes niht . so sol
113vb,11 ez dirre dem burggrafen sagen
113vb,12 od’ dem weibel . vn- gebivt im
113vb,13 ien’ dar vb’ nah dem gewette
113vb,14 fur . da sol er chein vnreht vmbe
113vb,15 vliesen . mag er ez bringen
113vb,16 mit dem burggrafen . od’ mit
113vb,17 dem weibel . od’ selbe dritte vnf ’worfener
113vb,18 lute mit den die ez
113vb,19 gehoert habent vn- gesaehen .
113vb,20 Vn- wil ab’ er niht gelauben
113vb,21 daz er niht anders gutes habe
113vb,22 da mit er im vergelten mvge
113vb,23 des sol er in bewisen mit sim
113vb,24 eide vn- sol er danne div pha-t
113vb,25 nemen div iener gehaben mak .
113vb,26 Gat ab’ er in den ahten zv ieme niht . vn- bivtet in niht an phant od’

phenninge . gebivt im danne ien’ nah dem gewette fur . so ist er dem
burggrafen eins vnrehtes schuldic .

114ra,1 Sint daz beslozeniv
114ra,2 phant . div sol man
114ra,3 aht tage gehalten vn- sol si danne
114ra,4 ienen ane bieten mit gerihte .
114ra,5 daz er s inr aht tagen loese .
114ra,6 Tut er des niht so mag er si mit
114ra,7 des burggrafen vrlaube wol
114ra,8 verkauffen . ob der weibel seit
114ra,9 daz er s in an geboten habe als
114ra,10 vor geschrieben stat . vn- sol si verkauffen
114ra,11 ane gevaerde . Wirt im
114ra,12 iht vber daz sol er ienem wider
114ra,13 geben . gebristet im iht da sol im
114ra,14 der burggrafe mer phande vmbe
114ra,15 geben . Daz selbe reht ist auh
114ra,16 ob man im antwrtet ros oder
114ra,17 rinder . oder swelher leie ezzen
114ra,18 div phant ez sint . Beclagt ein
114ra,19 man den andern . vn- bereit der
114ra,20 daz er niht varndes gutes habe .
114ra,21 hat er danne huser aecker oder
114ra,22 wisen . da sol im d’ burggrafe hin
114ra,23 rihten . vn- sol ez im antwrten .
114ra,24 Sint daz huser da er selbe niht

114rb,1 inne ist . od’ aecker . od’ wisen . die
114rb,2 sol er aht tage gehalten . als die
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114rb,3 fur choment . so sol er s in mit dem
114rb,4 waibel ane bieten daz er s inr aht
114rb,5 tagen loese . vn- als aht tage fur
114rb,6 choment seit danne d’ weibel daz
114rb,7 er s in an geboten habe . ze loesenne
114rb,8 als reht si . so sol s im d’ burggrafe
114rb,9 erlauben ze verkauffenne .
114rb,10 vn- sol er ez danne verkauffen
114rb,11 ane gevaerde . vn- sol im aht tage
114rb,12 vz dingen . wirt im iht vber daz .
114rb,13 sol er im wid’ geben . zerinnet
114rb,14 im iht . so sol im d’ burggrafe volle
114rb,15 rihten . Ist auh daz iemen chein
114rb,16 reht dar an hat . ze swelhem zil daz
114rb,17 ist . daz sol man dem vz dingen so
114rb,18 man ez verkauffet . od’ sol in mit
114rb,19 minnen da von scheiden . Vnde
114rb,20 furst iener daz gut verkauffet .
114rb,21 daz im mit gerihte geantwrtet
114rb,22 ist . wolte in iener dar an danne
114rb,23 irren . vnde wolte es niht vf geben
114rb,24 so mak d’ burggrafe vnde die
114rb,25 burger im z wol staeten mit ir briefen
114rb,26 wan ez mit rehtem gerihte

114va,1 dar chomen ist // Clagt aber ein
114va,2 man hin z dem andern vn- hat er
114va,3 anders phandes niht . wan da er
114va,4 selbe inne ist daz si aigen od’ lipgedinge .
114va,5 da sol im der burggrafe hin
114va,6 rihten also daz er im gebiete daz
114va,7 er ez inr aht tagen rvme . Tut er
114va,8 des niht . so soln im d’ burggrafe
114va,9 dr uz triben . vn- sol z im mit nutz
114va,10 vnde mit gewer antwrten . vnde
114va,11 sol er da mit tvn als vor vmbe
114va,12 daz aigen ze verkauffenne geschrieben
114va,13 ist . Hat ab’ ein
114va,14 man beslozeniv phant in siner
114va,15 gewalt sprichet div iemen an
114va,16 daz si sin phant sin . so sol der . d’
114va,17 div phant inne hat in siner gewalt .
114va,18 div phant behaben mit
114va,19 sinen zwain vingern vn- sol des
114va,20 geniezzen . Beslivzzet aber div
114va,21 phant ein ander man vnde sint .
114va,22 niht in siner gewalt . so mvz er
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114va,23 si behaben selbe dritte daz ist
114va,24 reht . Wirt auh iemen ein
114va,25 phant gesetzet mit gerihte od’
114va,26 ane gerihte wirt daz geboesert

114vb,1 in des gewalt dem ez da gesetzet ist
114vb,2 so sol er ez ieme gelten dar nah
114vb,3 als er bereit . des ez waert waere
114vb,4 des tages do er z im sazte . ez
114vb,5 muge danne iener bereden z en
114vb,6 heiligen . daz er ez behalten habe
114vb,7 mit anderm sime gute . so er
114vb,8 immer beste chonde vn- mohte
114vb,9 ane alle gevaerde . vn- als er daz
114vb,10 getvt . so ist er im enbrosten .
114vb,11 Ist daz ein man dem andern
114vb,12 ein phant lihet od’ setzet . gat
114vb,13 d’ zv . vn- versetzet daz phant
114vb,14 and’swa hoeher danne man in
114vb,15 heizze . od’ danne ez im stande
114vb,16 ist d’ selbe ieme gewis . so sol er
114vb,17 hin z im clagen vmbe sin phant .
114vb,18 Ist ab’ er im niht gewis . in swes
114vb,19 gewalt er danne sin phant vindet
114vb,20 da sol er hine clagen . vnde
114vb,21 vf swiv er bereit daz ez ieme
114vb,22 stunde . od’ dar vmbe er z in hiezze
114vb,23 setzen dar vmbe sol z im iener
114vb,24 wider geben daz ist reht .

115ra,1 Swaz vmbe zins ze clage
115ra,2 chvmt daz sol ein burggrafe
115ra,3 rihten . ez mag auh ein
115ra,4 man in sinen husern . in sinen
115ra,5 gaedemern . oder vf anderm sime
115ra,6 gute wol phenden die wile
115ra,7 iener bi im ist . ane des burggrafen
115ra,8 boten vmbe sinen zins .
115ra,9 Chvmt aber iener von im . so
115ra,10 sol er dem burggrafen clagen .
115ra,11 vnde sol im der rihten . Laugent
115ra,12 aber er im des zinses . so sol er
115ra,13 sine beredunge dr vmbe nemen
115ra,14 er n beziuge in danne selbe
115ra,15 dritte waz er im schuele . // Sprichet
115ra,16 aber iener “ih en laugen
115ra,17 niht ih en solte im zins des han
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115ra,18 ich in gewaert .” da sol er des hofeherren
115ra,19 beredvnge vmbe nemen
115ra,20 er n bezivge in danne selbe dritte .
115ra,21 daz er in gewaert habe // Man
115ra,22 sol auh wizzen swaz ein man
115ra,23 dem andern vmbe zins lat . ze
115ra,24 swelhen ziln daz ist daz sol er
115ra,25 im staete han . vnde mak sin vor

115rb,1 dem selben zil niht vertriben . vn-
115rb,2 mag auh er vor den selben ziln
115rb,3 niht von im chomen . wan mit
115rb,4 sinen minnen . ez en si danne
115rb,5 mit gedingde vnderscheiden .

115va,1 Daz sol ein burggrafe rihten .
115va,2 Swaer einen ehalten dinget .
115va,3 der mak des niht vertriben .
115va,4 e ze sinem iare . vnde mag auh
115va,5 er von im niht chomen an siner
115va,6 herschefte willen . ez en mvge
115va,7 danne eintwederz fur geziehen
115va,8 so gtanen gebrest da mit ez von
115va,9 dem andern ledik mvge waerden .
115va,10 Dinget ein man den andern
115va,11 an sin waerk . gat er da von vnde
115va,12 lat im sin waerk ligen von sin
115va,13 selbes muotwillen . geschiht iem
115va,14 chein schade da von . den sol er im
115va,15 abe tvn / nah sime eide . ez en
115va,16 mvoge danne d’ waerkman bringen
115va,17 ehafte not . od’ sust ettewaz
115va,18 fur geziehen daz ir beid’ gedingde
115va,19 geirren muge od’ gebrechen /
115va,20 Clagt iemen hin ze dem andern
115va,21 vmbe sin lon . sprichet danne ien’
115va,22 er n habe sin dannoch niht verdient .
115va,23 so sol dirre bereden mit
115va,24 sinen zwein vingern daz er daz
115va,25 lon verdient habe . in beziuge
115va,26 danne ien’ selbe dritte daz er ez
115va,27 niht verdient habe .

115vb,1 Swaer siniv chint ze antwaerken
115vb,2 lat dur laernvnge . ez
115vb,3 si sun od’ tohter swaz lons man
115vb,4 da von geheizzet . kvmt daz ze
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115vb,5 clage . daz sol ein burggrafe rihten
115vb,6 dar nach als div schulde geschaffen
115vb,7 ist .
115vb,8 Swelh ehalte verspilt siner
115vb,9 herschefte ir gut . swa si daz
115vb,10 vindent vnde bereden mvgent .
115vb,11 daz ez ir gut si so sol man z in wid’
115vb,12 geben . verspilt ab’ ein ehalte sin
115vb,13 gewant des er vmbe sin herschaft
115vb,14 niht verdient hat . swa er daz
115vb,15 verspilt oder versetzet . daz sol
115vb,16 man dem h’ren wid’ geben ob er
115vb,17 bereit . daz er z vmbe in niht verdient

116ra,1 habe . Waerot ab’ iemen anders
116ra,2 dr uf danne d’ wirt . in swelhe
116ra,3 hant ez danne kvmt . ez si von
116ra,4 lehen od’ von phantrehte . da sol
116ra,5 man z dem herren wid’ geben .
116ra,6 Man sol auch wizzen swa
116ra,7 burgen gesetzet waerdent
116ra,8 mit dem selpscholn vnferscheidenlichen .
116ra,9 da hat iener wol gewalt
116ra,10 des div gulte ist . daz er beclagt
116ra,11 vnd’ den burgen swelhen er wil .
116ra,12 ane gevaerde vmbe sin gulte . vn-

116rb,1 in swelhen schaden der chvmt des
116rb,2 sint im die schuldik abe ze tvnne
116rb,3 die mit im burgen sint . wan si vnfescheidenlichen
116rb,4 mit einander burgen
116rb,5 waren . // Beclagt auh ein
116rb,6 man sine burgen ir si einer od’ mer .
116rb,7 vn- mak d’ selpschol niht vergelten
116rb,8 mit varndem gute . so suln im die
116rb,9 burgen gelten mit varndem gute
116rb,10 ob si ez hant . Beredent ab’ si daz si
116rb,11 niht varndes gutes haben . hat
116rb,12 danne d’ selpschol aigen da sol man
116rb,13 den gelter hine wisen . daz man im
116rb,14 da von gelte nah rehte als da vor
116rb,15 geschrieben ist . vn- gebristet im iht
116rb,16 da ce dem selpscholn des sint im die
116rb,17 burgen aber schuldic . // Hat ab’
116rb,18 der selpschol niht aigens da mit er
116rb,19 vergelten mvge . so sol im d’ burggrafe
116rb,20 rihten hin ce der burgen aigen .
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116rb,21 vn- hin z ir gute . vnz daz im vergolten
116rb,22 wirt mit schaden vn- mit hauptgute .
116rb,23 vn- swa des der burggrafe niht
116rb,24 tvt . da sol ez ein vogt tvn . // Wirt
116rb,25 auh iemen burge hin ze dem and’n
116rb,26 er svele sich antwrten . oder svele

116va,1 iim phant antwrten . brichet er
116va,2 im div gelubde . so ist er im sins
116va,3 gutes schuldik . vnde sol im der
116va,4 burggrafe rihten vmbe sine gulte .
116va,5 Taet er des niht so sol er ez dem bisschofe
116va,6 clagen . Wolte der niht rihten .
116va,7 so sol ez der vogt rihten . Swa
116va,8 auch des gotshuses dienstman ein’
116va,9 burge wirt gen einem burgaer . od’
116va,10 im selbe gelthaft wirt . d’ sol dem
116va,11 bisschofe des ersten clagen . Rihtet
116va,12 im der niht so sol im ein vogt rihten .
116va,13 ob er bereit vor dem vogte als
116va,14 reht ist daz er gerihte vor dem bisschofe
116va,15 gevordert habe . vn- daz er
116va,16 im niht rihten wolte // Clagt
116va,17 ein burger ze des kvniges dienstman
116va,18 eime . ez si vmbe burkschaft
116va,19 ez si vmbe gulte . oder vmbe swelher
116va,20 hande sache daz ist . die ein
116va,21 burger hat ze clagenne hin ze
116va,22 des riches dienstman . daz sol im
116va,23 eins kvniges vogt rihten . // Wirt
116va,24 auh ein gast burge hin z einem
116va,25 burger . oder sol im selbe gelten .
116va,26 wolte er im des laugen da sol er

116vb,1 sin reht vmbe nemen . er n bezivge
116vb,2 in danne selbe dritte . daz er
116vb,3 sin burge si . oder selpschol si als
116vb,4 da vor geschrieben stat . Wirt
116vb,5 auch ein burger gen eime gaste .
116vb,6 burge . laugent der burger dem
116vb,7 gaste der burkschefte . so sol in
116vb,8 der gast bezivgen selbe dritte
116vb,9 ob er sine beredunge niht naemen
116vb,10 wil . vnde als ez an den gezivk
116vb,11 gat so sol der gezivge einer
116vb,12 ein burger sin z em minsten .
116vb,13 Wirt auh ein man des and’n burge
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116vb,14 vmbe gewant . vmbe chorn .
116vb,15 vmbe win . od’ swar vmbe ein
116vb,16 man des and’n burge wirt daz
116vb,17 er im vz genomen hat . swa daz
116vb,18 d’ tvt des burge er da worden ist .
116vb,19 er versetz ez . er verkauffe ez .
116vb,20 od’ swar er z tvt . da mak d’ . d’ ez
116vb,21 da vz nam mit cheime rehte hin
116vb,22 gesprechen . wande iener des burge
116vb,23 er da wart nutz vnde gewer
116vb,24 dar an hete . vnde d’ mit tet swaz
116vb,25 er wolte .

117ra,1 Der burggrafe sol rihten
117ra,2 vmbe alle furfaenge vnz
117ra,3 an den diup . da sol danne d’ vogt
117ra,4 rihten . vnde swaz der burggrafe
117ra,5 vnde die waibel rehtes habent
117ra,6 von furfaengen vnde wie man z
117ra,7 auh rihten sol daz vindet man
117ra,8 geschrieben in des vogts gerihte
117ra,9 in dem capitel von diubigem vn-
117ra,10 von reubigem vihe .
117ra,11 Verkauffet ein gewander
117ra,12 gewant . vnde enphilhet
117ra,13 daz eime snider . daz er ez von im
117ra,14 iht lazze . e daz er gewaert waerde
117ra,15 der phenninge die vmbe daz gewant
117ra,16 horent . Git er daz dar vber
117ra,17 ieme der ez da kauft hat ane des
117ra,18 gewanders wort . so ist er dem gewander
117ra,19 siner phenninge schuldik .
117ra,20 ob er si hat . // Ist aber er
117ra,21 im niht gewis genvk . so sol er
117ra,22 vffe si beide warten nah rehte .

117rb,1 Man sol auh wizzen swaer eime
117rb,2 sinder gewant enphilhet ze sniden .
117rb,3 swelher hande gewant daz
117rb,4 ist . daz sol er ieme wider antwrten
117rb,5 vnde sol sin lon naemen . Verkvmmerte
117rb,6 oder versatzte er ez dar vb’
117rb,7 iender maeht er des ieme niht erloesen .
117rb,8 swa ez danne iener vindet
117rb,9 da sol man z im wid’ gaeben ane
117rb,10 schaden . ane vmbe daz lon ob er
117rb,11 des dannoh iht inne hat // Wirt
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117rb,12 aber eime snider gewant enpholhen
117rb,13 vnde wirt im daz verstoln mit
117rb,14 and’m sime gute . mag er daz bereden
117rb,15 des sol er geniezzen .

117va,1 Swaz man den
117va,2 enphilhet daz suln si wider
117va,3 gaeben . od’ suln ez mit triwen verkauffen .
117va,4 vn- anders da mit niht
117va,5 tvn . wan als man si heizzet . Tunt
117va,6 si dar vber ihtesiht da mit des man
117va,7 si berwaern mak . daz sol man hin z ir
117va,8 rihten als hin z einer divppinne .
117va,9 Ist auh daz si iemen iht entreit daz
117va,10 man ir enphilhet . wirt si dar an begrieffen
117va,11 daz sol man hin z ir rihten
117va,12 als hin z einer divppinne . // Swem
117va,13 auh ein verkaufferin iht git ze
117va,14 verkauffenne daz ir enpholhen
117va,15 wirt . ez si ze gelte . od’ vmbe phenninge .
117va,16 ob div verkaufferin ienen
117va,17 niht waert . hat si iener gewaert so
117va,18 ist ez sin . vn- mvz sich iener haben
117va,19 an den keuffel od’ an die verkaufferinne .
117va,20 der er sin gut enphalch .
117va,21 Ist ab’ daz iener dr uf kvmt e daz ez
117va,22 d’ verkaufferin vergolten waerde
117va,23 so sol man dem selpscholn die phenninge

117vb,1 antwrten od’ sin gut . wid’ .
117vb,2 swederz er wil . // Swaz ein keuffel
117vb,3 od’ ein verkaufferin v’livst vf
117vb,4 dem marckte daz sol si gelten wande
117vb,5 si ez bewarn solte .

118ra,1 Hat ein
118ra,2 Iude hin z eime cristen iht ze
118ra,3 clagenne vmbe gulte daz sol der
118ra,4 burggrafe rihten . dar nach als
118ra,5 div clage geschaffen ist . Wirt auh
118ra,6 eime Iuden ein geziuk erteilt gen
118ra,7 eime cristen . d’ sol daz bereden mit
118ra,8 siner hant vnde mit cristen d’ zv .
118ra,9 Ist daz ein Iude win schenket . der
118ra,10 ist dem burggrafen schuldik sins
118ra,11 rehtes . daz ist einen schillinch
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118ra,12 phenninge von dem fuder vnde
118ra,13 ein trinchen wins .
118ra,14 Swenne daz ze clage kvmt
118ra,15 so sol ez der burggrafe rihten .
118ra,16 vnde suar ez gevallet da ez
118ra,17 mit rehte hine braht wirt . da sol
118ra,18 der burggrafe sin reht naemen
118ra,19 vnde ieme rihten .

118rb,1 Swa ein man chvmt uf daz
118rb,2 gut daz sin chint verspilt hat .
118rb,3 ez si vater . od’ muter . od’ phlaeger
118rb,4 daz sol man in wid’ geben ane schaden
118rb,5 in swes gewalt si ez vindent
118rb,6 ez si vil oder lutzel .
118rb,7 Swaz ein ehalte versetzet siner
118rb,8 herschefte irs gutes od’ sust vz
118rb,9 treit swa si daz vindent . daz sol man in
118rb,10 wid’ geben ane schaden . in swelhe hant
118rb,11 daz kvmt . waer man im des wid’ daz
118rb,12 sol d’ burggrafe rihten an als verre .
118rb,13 ob d’ herre dem ehalten sins lons iht
118rb,14 schuldik ist . daz sol er ieme geben . in
118rb,15 des gewalt er daz gut funden hat .

118va,1 Swelh man dem and’n win vz
118va,2 treit . der ein gewis man ist
118va,3 d’ mak daz wol tvn vnz an den andern
118va,4 tak ze primezit . vnde sol in
118va,5 des der wirt niht irren . Gaeb ab’ er
118va,6 im d’ phenninge hin in niht ze der
118va,7 zit als da vor geschriben ist . kvmt
118va,8 daz ze clage so ist er dem burggrafen
118va,9 schuldik funf schillinge . vnde
118va,10 sol d’ vogt ieme rihten vmbe die
118va,11 phenninge vn- im selben vmbe
118va,12 die fraefel .

118vb,1 Treit ein man win vz der
118vb,2 niht gewis ist . den heizzet
118vb,3 ein wirt wol stille stan vnz daz
118vb,4 er im verphende . er habe ez an
118vb,5 oder er heiz ez im dar tragen .
118vb,6 Wolt aber er sich des wern . vn-
118vb,7 wolte im sine phenninge mit
118vb,8 gewalte vz tragen . mag er daz
118vb,9 bringen als reht ist . swaz er im
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118vb,10 danne tvt des sol er cheine galtnusse
118vb,11 haben weder gen dem
118vb,12 rihter noh gen niemen .
118vb,13 Swa daz ze clage chvmt daz
118vb,14 sol der burggrafe rihten
118vb,15 als div clage danne geschaffen ist .

119ra,1 Man sol auh wizzen swa eins
119ra,2 mannes chint spilt daz ze sinen
119ra,3 tagen niht chomen ist . swaer dem
119ra,4 iht an gewinnet od’ ez waert . die wile
119ra,5 ez niht eigengutes hat od’
119ra,6 sunder gesaezzet ist . daz en hat keine
119ra,7 kraft . // Swenne auh er gesvnder
119ra,8 saezzet wirt . hat im vor iemen
119ra,9 iht ane gewnnen od’ gewaert
119ra,10 od’ mit swelher vnfure er
119ra,11 gut ane ist worden daz sol keine
119ra,12 kraft haben . Sint auh chint div
119ra,13 wed’ vat’ noh mvter hant . div habent
119ra,14 daz selbe reht als div chint
119ra,15 div vater vn- muter hant .

119rb,1 Wirt gut verboten
119rb,2 in eins mannes gewalt . swaer
119rb,3 der wirt ist . d’ ist niht schuldik sinen
119rb,4 gast ze vahenne . ab’ swaz er gutes
119rb,5 da ce im hat . ez si in sime huse oder
119rb,6 vor d’ tvr . od’ swa er ez in siner gewalt
119rb,7 hat . des sol er von im niht lazzen .
119rb,8 e . iener gewaert waerde d’ ez
119rb,9 da verboten hat mit minnen od’
119rb,10 mit rehte . Tuet er des niht vn- laet
119rb,11 daz gut von im so ist er ieme sins
119rb,12 gutes schuldik als er den wirt bewisen
119rb,13 mak mit sinem eide . d’ ez
119rb,14 da verboten hete . ez en waere danne
119rb,15 als verre . ob d’ wirt spraeche . “ich wil
119rb,16 iwer gavmer noh iwer behalter
119rb,17 niht sin . vnd’windet ivch des gutes
119rb,18 vn- behaltet ez selbe” daz sol er tvn
119rb,19 ez sin ros oder and’ gut . Nimt ab’
119rb,20 er z dar vb’ niht . mak daz d’ wirt
119rb,21 bringen mit dem waibel . vn- mit
119rb,22 eime dar zv des sol er geniezzen .
119rb,23 vn- hat iener nihtesniht mer mit
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119va,1 im ze schaffenne . // Ist auh daz ein
119va,2 gast niht gutes in eins wirtes gewalt
119va,3 hat . daz d’ wirt daz gespraechen
119va,4 mak . d’ ist niht schuldic sinen
119va,5 gast ze vahenne . ez hat ab’ d’ burggrafe
119va,6 wol den gewalt daz er in gehaltet
119va,7 vnz daz er ienem burgen
119va,8 gesetzet . od’ im ander gewisheit
119va,9 tvt . d’ in genveget . // Swaer verbivtet
119va,10 gut in eins wirtes gewalt
119va,11 ist d’ wirt d inne niht od’ ist niht
119va,12 anheimisch . verbivtet danne der
119va,13 waibel des gastes gut in d’ frowen
119va,14 mvnt . od’ hat er einen gewissen
119va,15 ehalten d’ sins gutes phligt . vnde
119va,16 vz git vn- in nimt . daz hat als gute
119va,17 kraft als ob ez dem wirte geseit
119va,18 wrde od’ der frowen . Chvmt ez ze
119va,19 gerihte vnde seit der waibel vf
119va,20 sinen eit . daz er ez getan habe als
119va,21 da vor geschrieben stat so sol der wirt
119va,22 da von antwrten als ob er da heime
119va,23 gewaesen waere . Ist aber daz
119va,24 ein man gut verbiutet in eins
119va,25 mannes gewalt . Gat d’ fur vn-
119va,26 sprichet “ich en laugen des niht .

119vb,1 ich en habe sins gutes ettewie
119vb,2 vil inne . daz het ab’ er mir gesetzet .
119vb,3 erremals . e . vronebote
119vb,4 hin ce mir choeme .” dar vmbe ist
119vb,5 reht daz d’ selbe berede waz ez im
119vb,6 stande vnde dar vmbe sol ez danne
119vb,7 iener loesen ob er wil . wil er
119vb,8 des niht so sol man z verkaufen
119vb,9 ane gevaerde . vnde swaz danne
119vb,10 vberiges da gevallet . daz sol man
119vb,11 disem clager antwrten daz ist
119vb,12 reht .
119vb,13 Wil ein burger win schenken
119vb,14 d’ des amptes niht en hat
119vb,15 daz sol er tvon mit des burggrafen vrlaube .
119vb,16 vn- sol er im geben von
119vb,17 ieglichem fuder einen schillinch
119vb,18 phenninge . vnde ein trinchen
119vb,19 wins in der bescheidenheit als
119vb,20 da vor geschrieben stat in dem
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119vb,21 capitel von den litgaeben .

120ra,1 Swelch becke in mvel dinget
120ra,2 od’ in bachhuser kvmt
120ra,3 daz ze clage vmbe den zins daz
120ra,4 rihtet ein burggrafe als ie div clage
120ra,5 danne geschaffen ist . // Ein
120ra,6 ieglich burger d’ in ein hus dinget
120ra,7 oder in gaedemer . oder in anderiv
120ra,8 dinch da man zins von git
120ra,9 kvmt daz ze kriege daz rihtet der
120ra,10 burggrafe ie dar nach als div sache
120ra,11 danne geschaffen ist .

120rb,1 Werdent gesellen ze kriege vnd’
120rb,2 einand’ daz rihtet ein burggrafe .
120rb,3 Man sol auh wizzen swes
120rb,4 ein geselle dem andern laugent diewile
120rb,5 div geselleschaft vngescheiden
120rb,6 ist . da gehoeret chein gezivk vber
120rb,7 wan daz ez an ieweders eide stat .
120rb,8 swederre dem andern laugente wan
120rb,9 ez rehtiv geselleschaft ist . vnde
120rb,10 z ir beider triwen stat . // Scheident
120rb,11 ab’ si sich von einand’ vn- gereitent
120rb,12 mit einander . swes dar nach einer
120rb,13 dem andern laugent . daz bezivget
120rb,14 einer hin z dem andern wol selbe
120rb,15 dritte . mit den die ez gehoert hant
120rb,16 vn- gesehen . Sturbe ab’ ir einer . e .
120rb,17 si sich geschieden von einand’ . swaer
120rb,18 danne hin z im clagt . ez si husfrowe
120rb,19 od’ chint . od’ swaer ez waere von sinen
120rb,20 waegen . so en mag in niemen beziugen
120rb,21 vn- stat hin ze sinem eide
120rb,22 rehte als ob sin geselle da zegagen
120rb,23 stuende .

120va,1 Ein burggrafe sol
120va,2 rihten vmbe alle histivr div
120va,3 verburget ist . swenne ez ze clage
120va,4 chvmt . waer ab’ daz iemen dem
120va,5 and’n laugente da solte er sin reht
120va,6 vmbe naemen . er n bezivge in
120va,7 danne selbe dritte mit biderben
120va,8 luten die ez gesaehen vn- gehoert
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120va,9 habent . od’ mit hantfesten . vn- als
120va,10 daz geschiht so sol d’ burggrafe
120va,11 rihten .
120va,12 Hant die vnd’ einand’ iht ze
120va,13 clagenne . od’ hat iemen hin z
120va,14 in iht ze clagenne . als daz ze clage
120va,15 chvmt daz sol ein burggrafe rihten .
120va,16 Swenne man hin ze den clagt
120va,17 daz sol ein burggrafe rihten
120va,18 dar nah als ie div schulde geschaffen
120va,19 ist . vnde als in dem capitel von
120va,20 der gulte geschrieben stat .

120vb,1 Wirt ein man beclagt vmbe
120vb,2 gulte vn- hat niht ze vergeltenne .
120vb,3 vn- chvmt fur gerihte . so
120vb,4 sol man dem clager also rihten .
120vb,5 daz man imen in ein ysen aht tage
120vb,6 legen sol . vn- swenne er aht tage
120vb,7 dar inne gelaegen ist . so sol
120vb,8 man in wider fur gerihte furen .
120vb,9 vn- sol iener bereden dem dem er da
120vb,10 gelten sol daz er ze den ziten chein’
120vb,11 slahte gut habe da mit er im vergelten
120vb,12 muoge . vn- sol man im in den eit
120vb,13 geben swaz er hinnen fur gewinne
120vb,14 vb’ drizzik phenninge ane
120vb,15 daz er vnd’ d’ gurteln habe . daz er
120vb,16 ieme da von gelte vnz im vergolten
120vb,17 waerde . Wil ab’ der . den man
120vb,18 da gelten sol ienen behalten . vn-
120vb,19 wil im sine notdurft buzzen so
120vb,20 sol man imen antwrten . vn- sol er
120vb,21 im dienen vnz er im vergolten
120vb,22 hat ane schantliche dienste . vn-
120vb,23 sol er swern daz er von dem dienste
120vb,24 iht entwiche . Wil ab’ er im niht

121ra,1 dienen . vn- hat im niht ze vergeltenne
121ra,2 vn- swert den eit . wirt er
121ra,3 dar nach sins gutes iendert iht
121ra,4 innen . da sol im d’ burggrafe
121ra,5 hine rihten vn- ist dar zv meineide .
121ra,6 Lihet ein man sin vihe vmbe
121ra,7 zins hin daz si winter oder
121ra,8 sumer . od’ lihte ze iener verte in
121ra,9 daz lant . od’ in d’ gegen swelhen
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121ra,10 enden daz ist . kvmt daz ze clage
121ra,11 vmbe den zins daz sol d’ burggrafe

121rb,1 rihten . ie dar nach als div schulde
121rb,2 geschaffen ist .
121rb,3 Wirt ein man dincfluhtik . hat
121rb,4 dem iemen fur geboten von
121rb,5 des clage er dincfluhtik wirt . seit
121rb,6 daz d’ weibel so ist er d’ erste clager
121rb,7 hin z sime libe vn- hin z sime gute
121rb,8 vor andern luten vnz im vergolten
121rb,9 wirt . Vn- swaer ie dar nach der
121rb,10 erste ist . d’ daz bringen mak mit
121rb,11 dem riht’ od’ mit dem weibel . d’ hat
121rb,12 dar nach reht . vn- ist d’ nehste nah
121rb,13 ieme . // Man sol auh wizzen .
121rb,14 swaz ein ieglih man sins gutes
121rb,15 vindet in siner gewalt . d’ da entwichen
121rb,16 ist . od’ in iemens gewalt .
121rb,17 d’ sich des mit gerihte vnderwnden
121rb,18 hat . od’ ob er ez sust iendert enpholhen
121rb,19 hat . ist ez dannoch vnverwandelt .
121rb,20 mak danne iener bereden vf
121rb,21 dem gute daz er im daz gut gaebe
121rb,22 vn- im dannoch vnfergolten si . so sol
121rb,23 man z im wid’ gaeben vn- hat chein
121rb,24 and’ gelter dar an niht . // Man
121rb,25 sol auh wizzen hat d’ . d’ da dinchfluhtik

121va,1 ist worden sin gut iemen
121va,2 gesetzet mit des burggrafen hant
121va,3 seit daz der burggrafe . dem sol daz
121va,4 staete beliben . Hat ab’ er ez sust
121va,5 iemen gesetzet ane den burggrafen .
121va,6 mak der bringen selbe dritte
121va,7 daz er z im gesetzet habe mit nvtz
121va,8 vn- mit gewer . vnde mit zins gewer .
121va,9 so sol ez im auh staete beliben .
121va,10 Clagt ein man hin ce dem
121va,11 andern daz er dinkfluhtik si . laugent
121va,12 er des da sol dirre sinen
121va,13 eit vmbe naemen . er n beziuge
121va,14 in danne selbe dritte daz er dinkfluhtik
121va,15 si . ane als verre ob er der
121va,16 sache eine hin z im bringen mak
121va,17 als her nach geschrieben stat . so bedarf
121va,18 er cheins geziuges vb’ in .
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121va,19 daz ist ob er sin gut dem gerihte
121va,20 vor v’borgen hat vnde als er hin z
121va,21 im chvmt daz er vnde d’ waibel
121va,22 sins gutes niht vindent so heizet
121va,23 er wol dincfluhtik . vn- als er daz
121va,24 hin z im bringet mit dem waibel
121va,25 od’ sust selbe dritte . so sol man im
121va,26 hin z im rihten als hin z eim dinkfluhtigen

121vb,1 man . vn- swa er in an
121vb,2 kvmt . da mag er in wol noeten
121vb,3 als einen dincfluhtigen man .
121vb,4 ane alle galtnusse . Nimt
121vb,5 auh ein man gut dinges vz . vn-
121vb,6 vert da mit vf daz lant . ist der
121vb,7 vzze iar vnde tak . vnde in wed’
121vb,8 ehaftiv not irret . noh auh in den
121vb,9 landen niht ist . er n mohte wol
121vb,10 komen inr iare vn- inr tage .
121vb,11 sol der iemenne gelten . vnderwindet
121vb,12 sich der hie heime sins
121vb,13 gutes . oder ob er im nah vert
121vb,14 vnde in benoett in eim andern
121vb,15 gerihte . daz mag er wol tvn . vn-
121vb,16 sol des cheine galtnusse haben
121vb,17 gen niemen . Wirt auh ein
121vb,18 man dincfluhtic vert dem iemen
121vb,19 nach vn- erwischet in . swaz er
121vb,20 dem git ze gelte . od’ ob er im
121vb,21 phant setzet . da hat dehein and’
121vb,22 gelter chein reht an . wan ob ez
121vb,23 iht tiwerr ist . da sol sich d’ nehste
121vb,24 clager zv gehaben daz ist reht .

122ra,1 Machet ein man den and’n
122ra,2 vngewis d’ niht dinchfluhtik
122ra,3 ist . swelhen schaden der
122ra,4 des nimt . den sol er im abe tvon .
122ra,5 nah des rihters rate . vnde nach
122ra,6 vier manne rate die die burger
122ra,7 danne von dem rate dar zv gaebent .
122ra,8 vmbe sinen schaden vnde
122ra,9 vmbe sin laster . vnde dar zv ist
122ra,10 er dem vogte schuldic . eins phu-t
122ra,11 phenninges nah gnaden . vnde
122ra,12 dem burggrafen funf schillinge .
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